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1. [enu, 3a1a4u U TUIAHUPYEMbIE PE3YJIbTAThl 00YUYEHUS MO JTUCHUILIMHE
K OCHOBHBIM meJsIM OCBOCHUSA AUCHMUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» CIIEAYET
OTHECTH:
KOMIUIEKCHOE pa3BUTHE C(OPMHUPOBAHHBIX HA MPEABIAYIINX CTYMEHSIX 00pa3oBaHUS
KOMMYHHUKATHUBHBIX HABBIKOB CTYJCHTOB, HEOOXOAUMBIX Il 3(PEHEKTUBHOTO
MOBCEIHEBHOTO U MPO(eCCUOHATILHOTO OOIIEHHS, a TaK)Ke 3HAKOMCTBO CTYJICHTOB C
U(QPOBBIMU  MHCTPYMEHTAMH, KOTOpPBIE KaK CHOCOOCTBYIOT (OPMUPOBAHUIO
HEOOXOJMMBIX HMHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX KOMIICTCHIIMM, TaK M OO0JeTrd4aroT
YCTHOE U TUCbMEHHOE B3aUMOJICHCTBHE C 3apyOEKHBIMU KOJJIETAMH.
K ocHoBHBIM 3aauyaM OCBOCHHS IHCUUIUIMHBI «MHOCTpPAHHBIA S3BIK» CIEAYET
OTHECTH:
- OCBOCHHE HEOOXOUMOTO JIEKCHYECKOTO MUHUMYyMa JIsl OOIIICHHUST B TIOBCETHEBHBIX
1 TIpoheCCUOHANIBHBIX TETISX;
- Pa3BUTHE HABBIKOB IMPABUJIBHOTO HMCIIOJIB30BAHMUS TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUH,
o0ecTIeUrBaOIIMX KOMMYHHUKAITNIO 0€3 HCKaKEHUS CMBICTIA;
- pa3BUTHE YMEHMS BOCIPUHHUMATh MHOCTPAHHYIO pe€uUb Ha CIyX KaK B peaJbHOMH
JKWU3HU, TaK U B (hOpME BUJICOICKIINI U BUICOPOJIMKOB B UHTEpHETE;
- pa3BUTHE HABBIKOB UTCHHS M TIOHUMaHUS TPOPEeCcCHOHATbHOW M HayYHOU
JUTEPATYpbl HA HHOCTPAHHOM $I3bIKE 110 CBOEMY HAIPABJIECHUIO MMOJITOTOBKH;
- pa3BUTHE YMEHUS TPAMOTHO BBIPA)KaTh CBOU MBICJIM B YCTHOM U MUCbMEHHOM Popme;
- pa3BUTHUE HABBIKA WCIOJIH30BaHUSA LUQPPOBBIX UHCTPYMEHTOB JIsi (hOPMUPOBAHUS
HEOOXOJIMMBIX HHOS3BIYHBIX KOMMYHMKATUBHBIX KOMIIETEHIIUM (OHJIAH TOJKOBBIC U
JIBYSI3bIUHBIC CJIOBApU, HWHCTPYMEHTBI [JIsi T€pEeBOJia TEKCTOB, HCIPABICHUS
MUChbMEHHOMN peuu, 3alIOMUHAHUS HOBBIX CJIOB)
- (¢dopMUpOBaHHE AaJICKBATHOTO PEYEBOTO TMOBEACHUS B TIOBCEIHEBHBIX W
poheCCHOHAIBHO OPUECHTUPOBAHHBIX CUTYAITUSAX;

- (hopMuUpOBaHKE U Pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSATEIHLHOW paboThl (paboThl ¢
WHOS3BIYHBIMA HMCTOYHUKAMH, TOWCKAa W aHajaW3a HeoO0XoauMon uHOOpMaInH,
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS) B TOM YHCIIE C MPUBJICYCHUEM ITU(POBBIX HHCTPYMEHTOB
(manmpumep: 1oKyMeHThl Google, cepBUCHI I CO3MaHUs MIPE3CHTAIIUN U T.1.).

OOyuenue no aucruiuinHe «ITHOCTpaHHBIN S3bIK» HAMPABJICHO Ha (POPMUPOBAHUE Y
OOy4YarOIIMXCsl CAEAYIOMIMX KOMITETEHIIUNA:

Koa n HammeHoBaHue MHaukaTopbl 4OCTUXKEHUA
KOMMNeTeHLUun KOMMNeTeHuumn
VK-4: ciocooHocth | UYK-4.1. VYuurteiBaeT 0COOEHHOCTH  IEJIOBOU
KOMMYHI/IKaI_II/II/I Ha FOCYI[apCTBeHHOM n

OCYIIECTBIJISITh  JICJIOBYIO
WHOCTPAaHHOM  fI3bIKaX B 3aBUCHMOCTH  OT

KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOM | 0COOEHHOCTE  BepOaibHBIX U HEBEpOATbHBIX
CPEACTB OOIICHUS

NUVK-42. VYmeer Bectu o0OMeH  A€JIOBOM
rOCyAapCTBEHHOM sI3bIKe | MH(OpMaIMel B YCTHOM M MUCbMEHHOM QopMax Ha
roCyapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaxX C y4E€TOM

U MIUChbMEHHOU (popmax Ha




Poccuiickoit ®Depaeparuu | cBoeoOpazus CTUJINCTUKH oUIHATBHBIX u
HeOo(UIMATBHBIX IMUCEM, a TAK)KE COITMOKYIbTYPHBIX
paznuuuii B hopmMaTe KOpPECIOHASHIIUN

NYK-4.3. Beinoauser nepeBoji mpodecCHOHATBHBIX
TEKCTOB Cc MHOCTPAHHOTO SI3BIKA Ha
rocy1apCcTBeHHbIN 536K PD U ¢ rocyaapCcTBEHHOTO
a3bIlka P® Ha nHOCTpaHHBIN

N MHOCTPAHHOM A3BIKC

2. MecTO TMCHUILTHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl
JlaHHBIM KypC BXOJHT B MEPEUYCHb 00A3aTCIIbHON YacTH/9acTh, (POPMHPYEMOM
yY4aCTHHKaMH 00pa30BaTCIIbHBIX OTHOIICHUI Oyioka Bl «/uciurmmuabl (MOTYIIN ).
JucrunmHa «MHOCTpaHHBIN S3BIK» JIOTUYECKH, COACPKATEIHRHO M METOJIUYECKH
CBsA3aHA C JPYrUMH TYMaHHTAPHBIMH JHUCIHUIUIMHAMHA B y4eOHOM TIJIaHe,
HaIlpaBJICHHBIMA Ha pacCIIMPEHHUE Kpyrozopa, (popMHUpPOBAaHHE TYMaHHUCTHUYECKOTO
MHPOBO33pEHUS W Pa3BUTHE KOMMYHHUKAaTHUBHBIX HAaBBIKOB, a TaKXke C
WHOOPMAITMOHHBIMA TEXHOJIOTHSIMH, KOTOpBIE HampaBjieHbl HAa (HOPMHUPOBAHUS
U(PPOBOro CO3HAHUS CTYJICHTOB.

3. CTpyKTypa U coAepKaHue TUCHUIIMHBI
OO0mast Tpy1I0€MKOCTh JTUCITUTUIMHBI cOcTaBiseT 12 3aueTHbIX equnull (432 Jaca).

3.1. Buabl yueOHO# padoThl U TPYA0EMKOCTD
(o hopmam oOyudeHusl)

3.1.1. Ounas ¢popma oOyueHus

Ne Kouu CemecTpbl
n/ . yecrs | 1 2 3 4 5 6
I Bupa yue0Hoi padoThbl o
4acoB

1 | AyautopHble 3aHATHS 212 32 36 36 36 36 36

B Ttom uucie:

1.1 | JIekmun - - - - - - -

1.2 | Cemunapckue/mpaktaueck | 212 32 36 36 36 36 36

HC 3aHATHUA

1.3 | JTabopaTopHbie 3aHATUS - - - - - - -

2 | CamocTosiTe/ILHAA 220 40 36 36 36 36 36
padora

3 | IlpomexyTouHas
arrecTaums




3auet/aud.3a4ueT/7K3aMeH 3adue | nud. | 3ade | nud. | 3ade | rKk3a
T 3aue | T 3aue | T MEH
T T
Uroro | 432 72 72 72 72 72 72
3.1.2. Baounas ¢opma oOyueHus
Ne Koum CeMecTpbl
n/ . yecers | 1 2 3 4 3) 6
I Bup yueOHoi paGoThI o
4acoB
1 | AymuTopHble 3aHATHSA 48 8 8 8 8 8 8
B Tom uuce:
1.1 | JIekuun - - - - - - -
1.2 | Cemunapckue/mpaktuueck | 48 8 8 8 8 8 8
Ue 3aHATHS
1.3 | JTabopaTopHbie 3aHATHS - - - - - - -
2 | CamocToRITE/IbHASA 384 64 | 64 | 64 | 64 64 64
padora
3 | IlpoMe:xkyTOUHast
arrecranus
3auet/nud.3auer/s3K3aMeH 3aue | qud | 3aue | Aud. | 3a4eT | FIK3aM
T T 3aue eH
3aue T
T
Hroro | 432 72 | 72 | 72 | 72 72 72
3.2. TemaTH4YeCKUI IVIAH U3YYCHHUS TUCHUILINHBI
(o hopmam oOyueHus)
3.2.1. Ounas ¢hopma oOyueHus
TpyaoeMKocThb, 4ac
AyautopHas padora | Cam
0CTO
Pa3znesbl/Tembl ATel
Nen/ AUCHUIIUHBI bHA
n |
Bceero pat
oTa




Cemun

JI | apckue | JIab
e / opat| Ilpak
K IIpaKT OpPH | THYCC
I HNUYCCK bIC Kas
J51 505 3aHiA | IOAI0
J51 3aHSATHU | THUA | TOBKA
A
1 Cemectp 1.
1.1 Tema 1. The power of 18 8 10
books.
1.2 Tema 2. Who are the book 18 8 10
people?
1.3 Tema 3. The town crier 18 8 10
History
1.4 Tema 4. The town crier 18 8 10
Modern time
2 Cemectp 2.
2.1 Tema 5. The meaning of 18 8 10
marketing in the book trade
2.2 Tema 6. Product Placement 18 10 8
2.3 Tema 7. Advertising in our 18 8 10
Life.
2.4 Tema 8. Television 18 10 8
advertisement
3 Cemecmp 3
3.1 Tema 9. History. Who are 14 6 8
the UK people?
3.2 Tema 10. Are English words 14 6 8
really English?
3.3 Tema 11. Traditional British 14 8 6
festivals
3.4 Tema 12. Some important 14 8
facts of the 15th and the
16th centuries
3.5 Tema 13. English literature 16 8 8
from the 5th to the 19th
centuries
4 Cemecmp 4
4.1 Tema 14. How was America 18 8 10
created?
4.2 Tema 15. Politics. How is 18 10 8

America governed?




4.3 Tema 16. Media. How is 18 8 10
America influenced?
4.4 Tema 17. Arts. How is 18 10 8
America inspired?
5 Cemectp 5
51 Tema 18. E-books and the 18 8 10
evolution of the publishing
industry by Dania Marti
52 Tema 19. The 19th century 18 10 8
and the start of mass
circulation General
periodicals
5.3 Tema 20. Literary Agent 18 8 10
Tells All: 5 Things You
Don’t Know About Book
Publishing by Elizabeth
Evans
54 Tema 21. In celebration of 18 10 8
books which go beyond the
screen
6 Cemectp 6
6.1 Tema 22. Publishing: What 18 8 10
You Need to Know
6.2 Tema 23. A modern editor 18 10 8
6.3 Tema 24. «Ten ways to save 18 8 10
the publishing industry»
6.4 Tema 25. Television 18 10 8
advertising
Hroro 432 212 220
3.2.2. 3aounHas popma oOyueHus
TpyaoeMKkocTb, yac
AyautopHas padora | Cam
0CTO
Pa3nenbl/TeMbl ATeJ1
Neri/nt AUCHUITIIINHBI bHA
Bcero a
pao

oTa




Cemun

JI | apckue | JIab
e / opat| Ilpak
K IIpaKT OpPH | THYCC
I HUYCCK bIC Kas
J51 Hnue 3aHiA | IOAI0
J51 3aHJATHU | THUSA | TOBKA
A
1 Cemectp 1.
1.1 Tema 1. The power of 18 2 16
books.
1.2 Tema 2. Who are the book 18 2 16
people?
1.3 Tema 3. The town crier 18 2 16
History
1.4 Tema 4. The town crier 18 2 16
Modern time
2 Cemectp 2.
2.1 Tema 5. The meaning of 18 2 16
marketing in the book trade
2.2 Tema 6. Product Placement 18 2 16
2.3 Tema 7. Advertising in our 18 2 16
Life.
2.4 Tema 8. Television 18 2 16
advertisement
3 Cemectp 3.
3.1 Tema 9. History. Who are 14 2 12
the UK people?
3.2 Tema 10. Are English words 14 2 12
really English?
3.3 Tema 11. Traditional British 14 1 13
festivals
3.4 Tema 12. Some important 14 1 13
facts of the 15th and the
16th centuries
3.5 Tema 13. English literature 16 2 16
from the 5th to the 19th
centuries
4 Cemecmp 4
4.1 Tema 14. How was America 18 2 16
created?
4.2 Tema 15. Politics. How is 18 2 16

America governed?




4.3

Tema 16. Media. How is
America influenced?

18

16

4.4

Tema 17. Arts. How is
America inspired?

18

16

Cemectp 5

Tema 18. E-books and the
evolution of the publishing
industry by Dania Marti

18

16

5.2

Tema 19. The 19th century
and the start of mass
circulation General
periodicals

18

16

5.3

Tema 20. Literary Agent
Tells All: 5 Things You
Don’t Know About Book
Publishing by Elizabeth
Evans

18

16

5.4

Tema 21. In celebration of
books which go beyond the
screen

18

16

Cemectp 6

Tema 22. Publishing: What
You Need to Know

18

16

6.2

Tema 23. A modern editor

18

16

6.3

Tema 24. «Ten ways to save
the publishing industry»

18

16

6.4

Tema 25. Television
advertising

18

16

Hroro

432

48

384

3.3. Conep:kaHue JUCUUIJINHBI

1 cemecTp

Tema 1. The power of books.

Jlekcnueckuii CrnoBa u BeIpakeHus o Teme Cuiia KHUT
MUHAMYM
I'pammaruka Present Perfect Continuous

[IpakTrka nepesona

[IepeBecTr TEKCT C pyCCKOTO HA aHTJIMUCKAMN

Yrenue

YuTaTh ¥ MOHUMATH TPOPECCUOHAIBHYIO TUTEPATYPY

AynaupoBanue

BocnprHrMaTs HHOCTPaHHYIO PEYb HA CIIyX




Tema 2. Who are the book people?

Jlekcnueckuit CrnoBa u BelpaxkeHus 1o Teme KTo Takue perakTopsl
MUHHAMYM

['pammaruka Past Perfect Continuous

UreHue Ywutath 1 MOHUMATH TPOPECCHOHATBHYIO JTUTEPATYPY
["'oBopeHue OO1aThCs Ha TOBCEAHEBHBIE U MPO(PECCHOHATBHBIE TEMbI
[TuceMmo Hanucanue scce, ctatbu

Tema 3. The town crier History

Jlekcnueckuii CrnoBa u BeipaxkeHus o teme ['opoackoi [ namarterit

MUHUMYM

['pammatuka Cydduxcer 1 npeduxce

Yrenue OTtpaboTaTh HaBBIKA PAOOTHI C HHOSA3BIYHBIMU CATaMH U
TEKCTaMU

['oBopeHue BocnprHMMaTh HHOCTPAHHYIO pEYb Ha CITyX

[IpakTuka nepeBoja

[IepeBecTH TEKCT € PyCCKOTO HA AHTJIMMCKUI

Tema 4. The town crier Modern time

Jlexkcuuecknii CioBa m BbIpaxkeHuns no teme [opoxckoit [nmamarteiii B

MHUHUMYM COBPEMEHHOM MUPE

['pammaruka Future Perfect Continuous

Urenue OTtpaboTaTh HaBBIKU PabOThI C MHOSI3BIYHBIMU CaliTaMU U
TEKCTaMU

['oBopeHue BocnpuHrMaTs HHOCTPAHHYIO PEYb HA CIIyX

ITucemo Hanucanue scce, crtatbu

2 cemecTp

Tema 5. The meaning of marketing in the book trade

JIekcuueckui CiioBa 1 BbIpaKEHUA 10 TeME MapKETUHT B KHUYKHOM JIEJIE
MHUHUMYM

I'pammaruka CornacoBaHue BpeMeH

Urenue YutaTh ¥ MOHUMAThH TPOPECCUOHATIBHYIO JINTEPATYPY
['oBOpenue OO6maTecs Ha MOBCEAHEBHBIC U MPO(ECCHOHAIBHBIC TEMBI

AynaupoBanue

BocrnprHrMaTs THOCTpaHHYIO PEYb HA CIIyX




Tema 6. Product Placement

Jlekcnueckunit CrnoBa u BeipaxkeHus o Teme CKphITas pekiama
MUHUMYM
Utenue OtpaboTaTh HABBIKM Pa0OTHl C HWHOS3BIYHBIMH CalTaMU U
TEKCTaMU
Biiok pasButyst| YMETh U3BICKATh HCOOXOMAMMBIX JAHHBIX M aHAIM3UPOBATH
HABLIKOB MOJIy4YEHHYIO HH(POPMAIUIO
CaMOCTOSITENIbHOU
paboTHI:
['oBopeHue BocnpuanMaTh HHOCTPAHHYIO peUYb Ha CIIyX
[Tncemo Hanucanue scce, cratbu

Tema 7. Advertising in our Life.

Jlekcuueckuit CioBa u BelpakeHHs 1o Teme Peknama

MUHUMYM

['pammatunka KocsenHnas peub

UreHue UutaTh ¥ NOHUMATh TPOPECCUOHATIBHYIO JINTEPATYPY
['oBopeHue OO1arbest Ha MOBCEIHEBHBIE U TPO(PECCHOHATIBHBIE TEMBI

[IpakTHka nepeBona

IIepeBecTH TEKCT € PyCCKOr0 HA AHTJIMMCKUHI

Tema 8. Television advertisement

Jlekcnueckuii CrnoBa u BeipaxkeHus o reme Peknama no TB

MUHUMYM

I'pammaTuka [ToBTOpEHNE rPaMMaTHYECKOrO MaTepuana

Urenue OtpaboTaTh HaBBIKM PAa0OTHl C HMHOS3BIYHBIMH CalTaMU U
TEKCTaMU

['oBopeHue BocnpuHMMaTh HHOCTPAHHYIO peUYb Ha CIIyX

[IpakTrka nepesoaa

[IepeBecTH TEKCT C pyCCKOTO HA aHTJIMUCKUAMN

3 cemecTp

Tema 9. History. Who are the UK people?

Jlexcruueckuii CnoBa u Belpaxenus no teme Mcropus Benukobputanuu
MUHUMYM

[ pammaturka Word-building

Yrenue YuTaTh U NOHUMATH NIPOPECCHOHATBHYIO JINTEPATYPY




['oBOpeHHMe OO61aTbest Ha MOBCEIHEBHBIE U TPO(PECCHOHANIBHBIE TEMBI

AyI[HpOBaHI/IG BOCHpI/IHI/IMaTB HHOCTPAaHHYIO pCYb HA CIIyX

Tema 10. Are English words really English?

JlekcHuecKuii CnoBa U BBIpaXXEHUS IO TEME
MUHAMYM
UreHre Yutarh 1 MOHUMATH MPOPECCUOHAIBHYIO TUTEPATYPY

HpaKTHKa IepeBoja HepeBeCTI/I TCKCT C PyCCKOI'O Ha AHTJIMACKUU

FOBOpeHHe HCCHCHOB&TCHBCK&H pa60Ta

AyIupoBaHHE BocnpuHrMaTh HHOCTPAHHYIO PEYb HA CIYX

Tema 11. Traditional British festivals

JlexkcuuecKku CroBau BBIPAKCHHUA 110 TCMC

MUHUMYM

Yrenue YurtaTth 1 NOHUMATh HpO(I)eCCHOHaJIBHy}O JIUTCPATypy
FOBOpeHI/Ie OTBeTUTH HA BOIIPOCEHI O BCJII/IKO6pI/ITaHI/II/I
AyaupoBaHue BocnpyuHrMaTh HHOCTPAHHYKO PEYb HA CIIYX

Tema 12. Some important facts of the 15th and the 16th centuries
JlekcuuecKui Cii0Ba U BBIPAYKEHHUS IO TEME: 3aUMCTBOBAHUS
MUHUMYM

Yrenue HpO‘-II/ITaTB TCKCT U OTBCTHUTH HA BOIIPOCHI

BIoK passurusjBackground test. See how many names and phenomena are
HABBIKOB familiar to you and share your knowledge about them.
CaMOCTOSITEJIbHOU

paboThI

["oBOpeHMe OOmpsicHeHHE AePUHULIN CII0B

["paMMaTHKa Word building

[TucsMo Hanmcanue scce, craTbu

AyIupOBaHHE BocnpuHuMaTs HHOCTPAaHHYIO PeUb HA CIIyX

Tema 13. English literature from the 5th to the 19th centuries

JlekCcHYeCKUi Cii0Ba U BBIPAYKEHHUS IO TEME

MUHUMYM

Utenue [[pounTaTh TEKCT U OTBETUTH HA BOMPOCHI
["oBOpEHIE OOBSICHUTE CIIOBA M BRIPAKEHUS HA aHTJIMHCKOM




['paMMaTHKa Word-building

AyIupOBaHHE BocnpuauMaTts HHOCTpaHHYIO Pedb Ha CITyX
Tecr CJ0BapHBINA TECT

4 cemecTp

Tema 14. How was America created?

JlekcUYeCKui CioBa u BelpakeHus 1o teme Mcropus CIIA
MUHUMYM

YreHue [IpouynTaTh TEKCT U OTBETUTH HA BOMPOCHI
["oBopeHue OOBSICHUTE CJIOBA U BRIPAKECHUS HA aHTJIMMCKOM
IT1csMO Hanucanue scce, ctatbu

I"paMMaTHKa Word-building

AynupoBaHue BocnpuHuMaTh HHOCTPAHHYIO PEYh Ha CITyX

Tema 15. Politics. How is America governed?

JlekCHYeCKHA Cioa u Beipaxkenus no reme Kro y Brmactu?
MUHUMYM
Urenue [IpounTaTh TEKCT U OTBETUTH HA BOIPOCHI

[pakTuka nepesoja [IepeBeCTH TEKCT C PyCCKOTO HA AaHTJIMUCKUI

TTuceMO Hanucanue acce

AynupoBanue BocrpuHUMaTh HHOCTPAHHYIO PEYb HA CIIyX

Tema 16. Media. How is America influenced?

Jlekcuueckuii CrnoBa u Bepaxkenus 11o reme: Kynberypa u nreparypa CLIIA
MUHUMYM

UreHne [[pounTaTh TEKCT U OTBETUTH HA BOIPOCHI

["oBOpeHue OOBsicHeHUE Te(PUHULINH CJIOB

[Tucemo Hanucanue scce

AyaupoBaHue BocrpuHuMaTe HHOCTPAHHYIO peYb Ha CIIyX

Tema 17. Arts. How is America inspired?
JlekCHYeCKui CioBa u BeipaxkeHus no teme Mckyccrso B CILIA
MUHUMYM

UrteHue HpO‘II/ITaTB TEKCT U OTBETUTH HA BOIMPOCHI




I"oBOpeHUe OObsicHeHuE AePUHUIIUHU CIIOB

[MrceEMO [Ipencrasnena Tabmuma 10 qydmmx aMepuKaHCKUX
nmucaTesnei U ux Kkpatkue onucanus. Heooxoaumo
COMOCTAaBUTh M HAMKUCATh 0030p

TecTa TecT mo Temam

S cemecTp

Tema 18. E-books and the evolution of the publishing industry by Dania Marti

Jlexcnueckuii CrnoBa U BBIp@XKEHHUSI 110 TEME:
MHHHMYM DNEeKTPOHHBIC KHUTH
['pamMMaTHKa @®pa3oBbIE TIIArOJIbI
UreHnune OTpa®oTKa BBINOJHEHUS 3alaHUl HA OCHOBE MPOYUTAHHOIO
TEKCTA.
['oBopenue Pa3BuTHE yMEHUS BBIpAXKaTh CBOE MHEHHUE U JIeTIaTh
0000IIICHUS.
AyJIHUpOBaHUE BocrnpuHuMaTh HHOCTPAaHHYIO pedb Ha CIIyX

Tema 19. The 19th century and the start of mass circulation General periodicals

Jlekcuuyeckui CioBa u BeIpakeHus 1o teme: XIX BeK U Havayo
MHHAMYM MAaCCOBOTO PACIIPOCTPAHCHUS EPUOIUIYECKUX U3TAHUI
0OILIETO TOJIB30BaHUS
['pamMMaTHKa Dpasosbie ['narossl
Urenue OTpaboTKa BBITIOJHCHHS 33/IaHUH Ha OCHOBE IPOYUTAHHOTO
TEKCTA.
[oBopeHue Pa3BuTHE yMEHUS BbIpaXkaThb CBO€ MHEHHUE U JEIaTh
00001IEHNS.
ITucemo Jcce, pa3MBIIUIEHUE Hal IPOYUTAHHBIM

Tema 20. Literary Agent Tells All: 5 Things You Don’t Know About Book

Publishing by Elizabeth Evans

Jlexcuueckwii C70Ba 1 BBIPAXKXCHHUS 110 TEME:
MUHAMYM JIutepaTypHBIl areHT PaCCKaXKET BCE: 5 BELIEH, KOTOPHIE
BbI HE 3HAJIM O KHUTOU3JaHUH Dnu3adeT DBaHC
["pammMaTnKa IIpennoru
Urenune OTpaboTKa BBITIOJHECHHS 3aJJaHUH Ha OCHOBE IIPOYUTAHHOTO
TEKCTA.
["oBopeHue Pa3BuTHE yMEHUS BhIpa)KaTh CBOE MHEHHUE U JIeTIaTh
00001IeH .
AyIupoBaHue BocnpuHMMaTh HHOCTPAHHYIO peUb Ha CITyX




Tema 21. In celebration of books which go beyond the screen

Jlexcuueckuii CrnoBa M BeIpaKEHUS 110 TEME:
MHHEMYM B 4yecTh KHHT, KOTOPBIE BBIXOAAT 32 PAMKH 3KpaHa
["pammaTHKa Ipennoru
Urenue OTpaboTKa BBIMOJIHCHUS 3a/IaHU Ha OCHOBE IPOYUTAHHOTO
TCKCTA.
["oBOpeHME Pa3BuTHE YMEHUS BBIpaXKaTh CBOC MHECHHUE U JIeTIaTh
00001IICHMS.
AynupoBanue BocnprHIMAaTh HHOCTPAHHYIO PeUb Ha CIIyX
6 cemecTp

Tema 22. Publishing: What You Need to Know

Jlexcmueckuit CiioBa u BeIpakeHus 10 Teme: M3narensckoe 1emo: 4to Bam
MUHIMYM HY»HO 3HATh
I'pamMMarTuka IIpennoru
Urenwue OTpaboTKa BBIOJIHEHHA 33JaHUA HA OCHOBE IIPOYUTAHHOIO
TEKCTA.
['oBOopeHue PazBruTHE YMEHUS BhIpaXKaTh CBOE MHEHUE U JI€JIaTh
0000ITIeHNS.
[Tucemo Dcce, pa3MBIIUICHHE Hal IPOYUTaHHBIM
AynupoBaHue BocnpuHruMaTs HHOCTPAHHYIO P€Yb HA CITyX

Tema 23. A modern editor

Jlexcuueckuii CrnoBa U BBIp@XKEHHUSI IO TEME:
MHHAMYM CoBpeMEHHBIN pEeAAKTOP
['pammaTHKa [Tpennorn
YreHue OTpaboTKa BBIMOJHEHUS 3a/IaHUIl HA OCHOBE MPOYUTAHHOIO
TEeKCTA.
['oBopeHue Pa3BuTHE yMEHUS BhIpa)KaTh CBOE MHEHHUE U JIeTIaTh
0000ITICHNS.
ITucemo Dpa3oBble r1aroiibl B NPEAI0KEHUN
AynupoBaHue BocrprHUMaTh HHOCTPAHHYIO PEYb HA CIIyX

Tema 24. «Ten ways to save the publishing industry»

Jlekcuueckuit

MUHUMYM

C1oBa U BBIpaXKEHHUS IO TEME:
«/lecatp crmocoOOB cracTy U3IaTEILCKYIO0 UHTYCTPUIO»




['pamMMarTuka IIpemnoru
Yrenue OTpaboTKa BBIOJTHCHUS 33JJaHUH Ha OCHOBE IPOYUTAHHOTO
TEKCTA.
ToBopenne Pa3BuTHE yMEHUS BBIPAKaTh CBOC MHCHHE U JC/IaTh
00001IIeHN.
[TuceMmo Dpa3oBbIC II1AroNIbl B IPEIIOKCHUH
AynupoBanue BocrpuHuMaTh HHOCTPAHHYIO PEYb Ha CIIyX

Tema 25. Television advertising

Jlekcuyeckuii CrnoBa U BbIpaKEHUS 10 TEME:
MUHIMYM Pexmama TB
I'pammatuka OUHAIBHBIN TECT
YUrenue OTpaboTKa BBIIIOJIHEHUS 33[JaHUIl HA OCHOBE IPOYUTAHHOIO
TEKCTA.
I"oBopeHue Pa3BruTHE yMEHUS BBIPAXKATh CBOE MHEHHE U J€NaTh
0000111eHUS!.
[Tucemo Dcce
AyaupoBaHHe BocrpuHuMaTh HHOCTPAHHYIO PEYb Ha CIIyX

3.4. TeMaTHKAa CEeMUHAPCKUX/TIPAKTHYECKHUX U JIA00PATOPHBIX
3aHATHH
3.4.1. Cemunapckue/npakTuyecKue 3aHATHS

Ounas ¢popma o0yueHust

1 cemecTp

Tema 1. The power of books (8 uacos)

3anaTue 1. BeeneHue HOBoOM JIeKCUKH 110 TeMe: CHuila KHUT.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3anstue 3. Pa3zoop Bpemenu Present Perfect Continuous.

3aunsTue 4. Utenue v noHMMaHnue nNpopecCUoHAIbHON UTepaTypbl. Bocnpusitue
MHOCTPAHHOM PEYM Ha CIIyX.

Tema 2. Who are the book people? (8 uacos)

3ansitue 1. BBenaenue HoBOM jekcuku o TeMme: KTo Takue pegakTopbi?
3ansTue 2. UteHune u moHnMaHue MpoPeCcCHOHATLHOMN JIUTEPATYPHI.

3ausrTue 3. Paz6op Bpemenu Past Perfect Continuous. Harmucanue scce, ctathu.
3ansrTue 4: Tekymuil KOHTPOJIb IO TeMaM 1-2.

Tema 3. The town crier History (8 yacos)




3ansaTue 1. Beenenue HOBoil Jiekcuku 1o Teme: ['opoackoii [ mamarsiid.
3ansrue 2. Paz6op cypdukcoB u npeduxcos.

3ansrue 3. OTpaboTKa HAaBBIKOB PabOThI C UHOS3BIYHBIMHU CATAMH U TEKCTaMHU.
3ansTue 4. Bocnipusitue MHOCTPAHHOM PEYH HA CIIyX.

Tema 4. The town crier Modern time (8 yacos)

3ansitue 1. Beeaenre HOBOM JieKCUKH 110 TeMe ['opoackoii [ mamarsiii B
COBPEMEHHOM MHUpE.

3ansrue 2. Pa3zoop Bpemenu Future Perfect Continuous.

3ansaTue 3. OTpaboTKa HAaBBIKOB paOOTHI C MHOSI3BIYHBIMU CaTaAMH U TEKCTAMHU.
Hanucanue scce, cTaThu.

3aunsitue 4: BrimoaHeHUE JIGKCUKO-TPAMMAaTHUECKOM KOHTPOJILHON PabOTHI.

2 cemecTp

Tema 5. The meaning of marketing in the book trade (8 yacos)

3anarue 1. BBGI[GHI/IG HOBOMH JIEKCUKH IO TEME: MapKeTI/IHF B KHHUKHOM JCIJIC.
3ansTue 2. Paz6op cornacoBaHusi BpeMeH.

3ausrue 3. UreHune u noHuMaHue nNpoPecCUOHAILHOMN JIUTEPATYPHI.

3aunsTue 4. OO1eHre HAa TOBCEAHEBHBIC U PO ecCuoHaIbHBIC TeMBI. Bocnipustue
HHOCTpaHHOﬁ pC4u Ha CIyX.

Tema 6. Product Placement (10 yacoB)

3ansTue 1. Beeaenvne HOBOM JekcuKH 10 TeMe: CKphITas pekiiama.

3ansTue 2. OTpaboTKa HaBBIKOB PabOThI C UHOS3BIYHBIMU CAUTAMH M TEKCTaMHU.
3aunsrTue 3. 3BneueHre HEOOXOUMBIX JaHHBIX U aHAJIHU3 NOJyYEHHOU
uH(popManuu.

3ansiTue 4. Bocnpusitie HHOCTpaHHOM pedu Ha cinyx. Hanmcanue scce, cTaTbu.
3ansTue 5: Tekymuit KOHTPOJB IO TeMaM 5-6.

Tema 7. Advertising in our Life (8 wacos)

3ansaTue 1. Beenenue HOBOII iekcUKH IO Teme: Peknama.

3aunsTue 2. Pa36op KOCBEeHHOH peyn.

3ansTue 3. UteHune u noHnMaHue nNpoPecCUOHATLHOMN JIUTEPATYPHI.

3ansTue 4. OO1IEeHNE HA TOBCEAHEBHBIE U MPOPECCUOHAIBHBIE TEMBI.

3ansTue 5. OrpaboTKa BHINOJHEHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.

Tema 8. Television advertisement (10 yacoB)

3ansTue 1. Beenenue cioB u BelpaxkeHuil o teme: Pexknama o TB.

3ansiTue 2. [IoBTOpEHNHE rpaMMAaTHYECKOTO MaTEpHaA.

3ansrue 3. OTpaboTKa HaBBIKOB PabOThI C UHOSA3BIYHBIMU CAUTAMH M TEKCTaMHU.
3austue 4. Bocrpusitue wHOCTpaHHOW peun Ha ciyX. OTpaboTka BBITTOJTHEHHUS
3aJIaHAl Ha OCHOBE MPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

3 cemecTp



Tema 9. History. Who are the UK people? (6 yacon)

3ausarue 1. Beenenue HOBOI nekcuku 1o teme: Mcropust Benukobpuranuu. Pazoop
Word-building.

3ansrue 2. UteHune v noHMMaHue NpoPecCUOHATILHOMN JIUTEPATYPHI.

3ansarue 3. O0uieHre Ha OBCEAHEBHBIE U NpodeccuoHanbHbie TeMbl. Bocnpustue
WHOCTPAHHOM PEYH Ha CIIyX.

Tema 10. Are English words really English? (6 uacos)

3ansaTue 1. BBeneHre HOBOM JIEKCUKH MO TeMe: AHTIIMICKUE CIOBA JIEUCTBUTEIBLHO
aHTJINICKHE?

3anusitue 2. UteHue W moHMMaHWE NPOQPECCHOHAIBHON ImTepaTyphl. OTpaboTka
BBITIOJTHEHHUA 3aJJaHUI Ha OCHOBE MPOYUTAHHOIO TEKCTA.

3ansarue 3. MccienoBarenbckas padota. Bocnpusitue ”HOCTpaHHOM peyu Ha CIIyX.

Tema 11. Traditional British festivals (8 uacos)

3ansarTue 1. BBenenue HOBOM JiekcHKHU 110 TeMe: TpaauimoHHble OpuTaHcKue 0Joa.
3ansrTue 2. UteHue u noHMMaHue MpoPeCcCUOHATILHOMN JIUTEPATYPHI.

3aunsTue 3. Bonpocs 0 Benukoopuranuu. Bocnipusitie MHOCTpaHHON peuu Ha CITyX.
3aunsrTue 4. Tekymuit KOHTpOJIb 1O TeMam 9-11.

Tema 12. Some important facts of the 15th and the 16th centuries (8 uacos)
3ansiTue 1. BBeneHue ClIOB 1 BRIPaKEHHUM 10 TEME: 3aUMCTBOBAHU.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHIIOJHEHUS 3aIaHUI HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ausarue 3. O0bsicHenue nedunuiuu ciaoB. Pazdop Word building.

3ansaTue 4. Hanucanue scce, ctatbu. Bocnpusitie HHOCTpaHHOW peYd Ha CIyX.

Tema 13. English literature from the 5th to the 19th centuries (8 yacos)

3ansitue 1. BBeneHre HOBOM JIEKCHUKH 110 TeMe: AHriuickas aureparypa ¢ 5 mo 19
CTOJIETHSI.

3anstue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3aunsrTue 3. Pazoop Word-building. Bocnipusitue nHOCTpaHHO# peuun Ha CIIyX.
3ansitue 4. BrinonHeHne IeKCUKO-TPaMMaTUYECKONW KOHTPOJIBHOM paOOTHI.

4 cemecTp

Tema 14. How was America created? (8 wacos)

3ansaTue 1. Beenenue HoBoil iekcuku 1o Teme: Uctopus CIHIA.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansTue 3. Hanmcanue scce, crarbu. Pazoop Word-building.

3ansiTue 4. Bocnpusitie NHOCTPAHHOM PEYM HA CIIYX.

Tema 15. Politics. How is America governed? (10 yacos)

3ansaTue 1. Beenenue HoBoil siekcuku 1o Teme: Kto y Binactu?

3ansitue 2. OTpaboTKa BHITIOJHEHHUS 3a/IaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansaTue 3. Hanucanue scce. BocnpusiTue MHOCTpAHHOW PEYM Ha CIIyX.



3ausitue 4. Pazputre ymeHus BeIpaXaTh CBOC MHCHHE U JIEIaTh 0000IIECHUS.
3ansarue 5. Tekymuit KOHTpoJIb 1O TeMam 14-15.

Tema 16. Media. How is America influenced? (8 uacos)

3ansTue 1. Beenenue HoBoiI siekcuku 1o teme: Kynbrypa u nureparypa CIIA.
3ansTue 2. OTpaboTKa BHIOJHEHUS 3a/IaHUM HA OCHOBE IIPOYMTAHHOTO TEKCTA.
3ansaTue 3. O6bsicHenue neduHuIMy cioB. Hanucanue scce.

3ansTue 4. Bocnipusitue MHOCTPAHHOM PEYM HA CIIYX.

Tema 17. Arts. How is America inspired? (10 uacoB)

3ansaTue 1. Beenenue HoBoil iekcuku 1o Teme: Mckycctso B CIIIA.

3anstue 2. OTpaOoTKa BBIIOJHEHHS 33JaHUN HAa OCHOBE MPOYMTAHHOIO TEKCTA.
OOBbsicHeHue AeUHUIUIU CIIOB.

3ansaTue 3. CocTaBieHUe U HaMCaHUe 0030pa Mo TabJuIIe.

3anstue 4. Pazputre ymeHus BeIpaXaTh CBO€ MHEHHE U JIeaTh 0000IIECHUS.
3ausTue 5. BrinosHeHHe JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKONH KOHTPOJIBHOM pabOTHI.

5 cemecTp

Tema 18. E-books and the evolution of the publishing industry by Dania Marti (8
YacoB)

3ansaTue 1. BRenenre HOBOII JIEGKCUKU IO TEME: DIEKTPOHHBIE KHUTH.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3alaHU HAa OCHOBE POYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansaTue 3. Paz6op Ppa3oBbix riarosio. Pa3Butre yMeHus BbIpakaTh CBO€ MHEHHE U
nenartb 00001EeHus.

3ansTue 4. Bocripusitue MHOCTpaHHOW peYr HA CIIyX.

Tema 19. The 19th century and the start of mass circulation General periodicals
(10 yacoB)

3ansaTue 1. BBenenue HOBOM Jnekcuku no teme: XIX Bek M Hadallo MacCOBOTO
pacnpocTpaHeHUs! IEPUOJUIECCKUX U3JaHUIN OOIIET0 MOJIb30BaHUSI.

3anstue 2. OTpaboTKa BHITIOJHEHUS 3a/IaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3aunsTue 3. Paz6op ¢hpa3oBbIX ri1arosios.

3anusitue 4. Pa3BuTue ymeHusi BbIpakaThb CBOE MHEHHWE W JeiaTh O00O0OIIeHHS.
Bocnpusitue nHOCTpaHHOM peun Ha CIIyX.

3ansrue 5. Tekymuii KoHTpoJIb 1O Temam 18-19.

Tema 20. Literary Agent Tells All: 5 Things You Don’t Know About Book
Publishing by Elizabeth Evans (8 yacos)

3ansTue 1. BBeneHne HOBOM JIEKCUKH MO TeMe: JInTepaTypHbIi areHT PacCKaKeT BCE:
5 Bemiel, KOTOPbIC Bbl HE 3HAIU O KHUTOU3/IaHUH Du3abeT IBaHC.

3ansitue 2. OTpaboTKa BHITIOJHEHHUS 3a/IaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansaTue 3. BeinosiHeHNE rpaMMaTHYECKUX 3aJJaHUi ¢ peioraMmu. Pa3zButue ymeHust
BBIPQKaTh CBO€ MHEHUE U JIENaTh 0000IIEHNS.

3ansaTue 4. Bocnipusitue MHOCTPAHHOM PEYH Ha CIIyX.



Tema 21. In celebration of books which go beyond the screen (10 yacos)
3ansiTue 1. BeegeHue 0B U BBIPAXKEHUI MO TemMe: B 4eCTh KHUT, KOTOPBIE BBIXOMAST
3a paMKH KpaHa.

3anstue 2. OTpaboTKa BHINIOJHEHHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansiTue 3. BeinoiHEHNE rpaMMATHYECKUX 3aJJaHUI C TTpeioraMu. PazBuTue yMeHus
BBIpa)KaTh CBO€ MHEHUE U JIe1aTh 0000IIEHUS.

3ansTue 4. Bocnipusitue MHOCTPAHHOM PEYM HA CIIYX.

3ansaTue 5. BeinojiHeHNE JIEKCUKO-TPAMMaTUYECKOW KOHTPOIBHON pabOTHI.

6 cemecTp

Tema 22. Publishing: What You Need to Know (8 uacos)

3ansTue 1. BBeneHre HOBOM JIEKCUKH 110 Teme: M3maTenbckoe Ae10: 4To BaM HY>KHO
3HATh.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3a/IaHU HA OCHOBE ITPOYUTAHHOTO TEKCTa.
3ansiTue 3. BeinoaHeHNE rpaMMaTUYECKUX 3a/IaHUI ¢ ipeayioraMmu. Pa3Butue yMeHus
BBIpakaTh CBOE€ MHEHHUE U JieaTh 0000IIeHNS.

3anstue 4. BocripusitTue MHOCTpaHHOW peyyr Ha CIIyX.

Tema 23. Publishing: A modern editor (10 gacoB)

3ansarue 1. Beenenue HoBoM Jiekcuky 1o TeMe: COBPEMEHHBIA PEAAKTOP.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHIIOJHEHU 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansiTue 3. BeinosiHEHME rPaMMATHYECKUX 3aJaHNH C ITpeioramMu. Pazsurue ymeHus
BBIpaXXaTh CBO€ MHEHHME M JenaTh 0000uIeHus ucnoyb3ys. Pa3z0op ¢pa3oBbix
TJIaroJoB.

3ansTue 4. Bocripusitue MHOCTpaHHOW peYr HA CIIyX.

3ansTue 5. Tekymuii KOHTPOIB MO TeMam 22-23.

Tema 24. «Ten ways to save the publishing industry» (8 yacoB)

3ansaTue 1. BBemeHwe HOBOM JEKCHMKM II0 Teme: JlecsaTh cmocoOOB cmacTu
U31aTENbCKYI0 HHAYCTPUIO.

3anstue 2. OTpaboTKa BHITIOJHEHHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3ansaTue 3. BeinoiiHeHNE rpaMMAaTHYECKUX 3aJJaHUI C TTpeioraMu. Pa3BuTue yMeHus
BBIpaXXaTh CBOE€ MHEHHME M JenaTh 00001IeHus ucnoyib3ys. Pa3bop ¢pa3zoBbix
IJIaroJioB.

3ansiTue 4. Bocnpusitie NHOCTPAHHON PEYM HA CIIYX.

Tema 25. Television advertising (10 yacoB)

3anaTue 1. Beenenue HoBoM jiekcukHy 1o TeMe: Pexnama TB.

3ansTue 2. OTpaboTKa BHINOJHEHUS 3aIaHU HA OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTA.
3austue 3. PazButre ymeHus BeIpakaTh CBO€ MHEHHE U JIeJaTh 0000IICHNUS.
3ansaTue 4. Bocnipusitue MHOCTPAHHOM PEYH Ha CIIyX.

3ansTue 5. BoInoIHeHNE JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKON KOHTPOJIBHOM pabOTHI.



3aouHas popma o0ydeHust

1 cemecTp

Tema 1. The power of books (2 yaca)

3ansaTue 1. BBenenue HoBoil nekcuku o reMe: Cuna kHur. Pa30op Bpemenu Present
Perfect Continuous. BocnipusiTie MHOCTpaHHOW pevr Ha CITyX.

Tema 2. Who are the book people? (2 yaca)
3aunsTue 1. Beenenue HoBoil ekcuku o Teme: Kto takue penakropsi? Pazoop
Bpemenu Past Perfect Continuous. Texymuit KOHTpob IO TeMam 1-2,

Tema 3. The town crier History (2 1yaca)
3ausitue 1. BBenenue HoBoM ekcuku 1o Teme: ['opojackoi [ mamarsiii. Pazoop
cypduKcoB 1 MpePuKCOB.

Tema 4. The town crier Modern time (2 yaca)

3ansaTue 1. BBenenne HOBOII Jiekcuku 1o Teme ['opoackoi [ 'namarelii B
coBpemeHHoM mupe. Pazoop Bpemenu Future Perfect Continuous. Beinonnenue
JIEKCUKO-TPAaMMaTUYE€CKON KOHTPOJIBHOU PabOTHI.

2 ceMecTp

Tema 5. The meaning of marketing in the book trade (2 gaca)

3ansTue 1. BReaeHrue HOBOM JIEKCUKH IO TeME: MapKETHUHT B KH>)KHOM JIETIE.
Pa306op cornacoBanusi BpeMeH.

Tema 6. Product Placement (2 yaca)
3ansTue 1. Beenenue HOBOM JiekcuKH 10 Teme: CKpeITas pekiiama. TeKymunii
KOHTPOJIb 110 TeMaM 5-6.

Tema 7. Advertising in our Life (2 yaca)
3ansaTue 1. BBenenne HOBOI Jiekcuku 10 Teme: Pekinama. Pazbop kocBeHHOM peyn.

Tema 8. Television advertisement (2 yacos)
3austue 1. Benenue cnoB u BeipakeHuil mo teme: Pexnama mo TB. Otpabotka
BBITIOJTHEH U 3aJJaHUI Ha OCHOBE MPOYMTAHHOTO TEKCTA.

3 cemecTp

Tema 9. History. Who are the UK people? (2 uaca)

3ausTue 1. Beegenue HoBo# Jiekcuku no TeMe: Uctopus Bennkobpuranuu. Pazoop
Word-building. BocripusiTie HHOCTpaHHOH pevn Ha CITyX.

Tema 10. Are English words really English? (2 uaca)
3anaTue 1. Beenenue HOBOM JIEKCUKH 110 TeMe: AHIVIMICKHE CII0BA JEUCTBUTEIHLHO
aHrnuiickue? Bocrpusitie HHOCTPAaHHOM peyur Ha CITyX.



Tema 11. Traditional British festivals (1 uac)
3ausTue 1. Begenue HOBOII iekcukH 1o Teme: TpaauliMOHHbIE OpUTaHCKUE OJrofa.
Tekymuit KOHTPOJIb 1Mo TeMam 9-11.

Tema 12. Some important facts of the 15th and the 16th centuries (1 uac)
3anusaTue 1. Beenenue ciioB v BbIpakeHU 1o Teme: 3auMcTBoBaHMs. OTpaboTka
BBIITOJIHEHU A SaﬂaHI/Iﬁ Ha OCHOBC IIPOYHUTAHHOI'O TCKCTA. OO0mBscuenne Ile(i)I/IHI/IHI/II/I
CJIOB.

Tema 13. English literature from the 5th to the 19th centuries (2 yaca)
3ansaTue 1. BeegeHue HOBOM JICKCUKHU 1O TeMe: AHIJIUCKas JuTepatypa ¢ 5 mo 19
CTOJIETHS. BBITIOJIHEHNE JIEKCUKO-TPAaMMAaTHIECKON KOHTPOJIBHOU PabOTHI.

4 cemecTp

Tema 14. How was America created? (2 gaca)

3ausatue 1. BBenenune HoBoM nekcuku mo teme: Hcropus CIIA. Otpabotka
BBITIOJTHEHNUA 33JaHUI Ha OCHOBE MPOYUTAHHOIO TEKCTA.

Tema 15. Politics. How is America governed? (2 gaca)
3ansitue 1. Beeaenue HoBo# Jiekcuku 110 TeMe: Kto y Brnactu? Tekymuii KOHTPOJIb
o TeMam 14-15.

Tema 16. Media. How is America influenced? (2 uaca)

3ansaTue 1. BBenenne HOBOUM sekcuku no teme: Kynprypa m aureparypa CIIA.
Otpa®oTKa BBINOJHEHUS 3a/laHUd HAa OCHOBE MPOYUTAHHOTO TekcTa. OObsicHEHHE
ne(UHULIMK CITOB.

Tema 17. Arts. How is America inspired? (2 yaca)
3ansaTue 1. Beenenrne HoBoM Jiekcuku 1o teme: MckycctBo B CIIIA. Brinonnenue
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKON KOHTPOJIBHOM PaOOTHI.

5 cemecTp

Tema 18. E-books and the evolution of the publishing industry by Dania Marti (2
yaca)

3anusiTue 1. BBeneHne HOBOM JIGKCUKHM MO TeMe: DJIEKTpoHHbIe KHUTH. OTpaboTka
BBITIOJTHEH U 3aJJaHUi Ha OCHOBE MPOYUTAHHOTO TekcTa. Pazbop PppazoBbIx riarosios.

Tema 19. The 19th century and the start of mass circulation General periodicals
(2 vaca)

3anaTue 1. Beenenue HoBOM nekcuku o Teme: XIX Bek M Hadaao MaccoOBOTO
pacnpoCTpaHEHUs] TMEPUOAMYECKUX U3JIaHUW OOIIEro TMOJb30BaHUs. TeKyIImid
KOHTpOJIb 110 TeMaM 18-19.



Tema 20. Literary Agent Tells All: 5 Things You Don’t Know About Book
Publishing by Elizabeth Evans (2 uaca)

3ausaTue 1. BBeneHre HOBOM JIEKCUKU 110 TeMe: JIUTepaTypHBIN areHT pacCKaXeT Bee:
5 Bemel, KOTOpble Bbl HE 3HAJIM O KHUTIOW3JaHUM Onu3adber DBaHc. OTpaboTka
BBITNIOJIHEHMSI 3a/1aHUH HA OCHOBE IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

Tema 21. In celebration of books which go beyond the screen (2 uaca)
3ausTue 1. BeeneHue 0B ¥ BEIPAKEHUMN 110 TeMe: B 4ecTh KHUT, KOTOPBIE BBIXOIAT
32 paMKH 3KpaHa. BeIIOHEHNE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKONM KOHTPOJIBbHON padOTHI.

6 cemectp

Tema 22. Publishing: What You Need to Know (2 gaca)

3ansTue 1. BBeneHre HOBOM JIEKCUKH 110 Teme: M3maTenbckoe Ae10: 4To BaM HY>KHO
3HaTh. OTpabOTKa BHITIOJIHEHHUS 3aJJaHUI Ha OCHOBE MPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

Tema 23. Publishing: A modern editor (2 yaca)

3ansitue 1. Beenenue HOBOM jJeKCukH no Teme: CoBpeMeHHbIN pegakTop. Tekymui
KOHTPOJIb TIO0 TeMam 22-23.

Tema 24. «Ten ways to save the publishing industry» (2 yaca)

3ausatue 1. BBenenue HOBOUM Jekcuku 1o Teme: Jlecarh cmocoOoB cractu
M3aTEIbCKYI0 MHIYCTPUIO. BocnipusiTie MTHOCTPaHHOM pedu Ha CIyX.

Tema 25. Television advertising (2 yaca)

3anaTue 1. BBenenue HoBoM JIekcuku o Teme: Pexirama TB. BeimmonHeHue 1I€KCUKO-
IrpaMMaTHYE€CKOM KOHTPOJIBHON PabOThI.

3.5 Tematuka KypcoBbix pador
He mpenycmotpeno.
4. YueOHO-MeTOAN4YeCKOE M HH(POpPManMOHHOE 00ecneyeHue
4.1. HopmatuBHbie 1okymMeHTHI 1 'OCTbI
He penycmotpeno
4.2. OcHOBHAasI JJUTEpaTypa

1. TlpakTryeckuii Kypc MOBBIIICEHHOTO 3HAHMS AaHTIIUHCKOTO S3bIKA : y4eo,
nocobwue s peaakTopoB u pekinamuctoB / M.A. HoBukosa, E.B. I1aBmoBa,
T.E. [IpycakoBa; Mock. roc. yH-T neyatu. — M.: MI'VII, 2009. — 204 c.



2. Graded Readers. Upper-intermediate. Let's read and discuss : yueOHO-
METOMYECKOE MOCOOUE MO TIOMAITHEMY YTEHUIO JIJIsl CTYJICHTOB,
obOyuarommuxcs mo HanpapiaeHusM: 035000.62 "N3natensckoe aemno”
(xBasnukarus-6akanasp), 031300.62 "Xypuanuctuka" (kBanudukaims-
OakasaBp)

3. YueOHO-MeToAMYeCcKOoe Mocobne K Xya0KeCTBeHHOMY Guibmy "You've got
mail" ("Bam nrcemo"). AHTTIUHACKHI SI3BIK: TSI CTYJEHTOB, O0yJaOIIHUXCS 110
HampasieHusM: 031600.62 - Pexnama u CBS3U ¢ 00IIECTBEHHOCTHIO,

035000.62 - N3natennckoe neno", 031300.62 - KypHanuctuka :
(xBaynukarus - 6akanaBp) / M-Bo o6pa3zoBanus U Hayku Poccuiickoii
denepanyu, MockoBckuid roc. yH-T riedatu uM. M. degoposa ; [coct.: U. A.
Hosukoga, E. A. Jlaxterukuna, E. B. [IIu1r]. - MockBa : MOCKOBCKHi1 TOC. YH-T
neyatu uM. M. ®denoposa, 2011.

4. Holidays in Great Britain. And a little about Russian Holidays : intermidiate -
Upper- Intermidiate : yueOHO-MeTOqMYECKOE Mocooue / M-Bo 00pa3zoBaHus U
Hayku Poccutickoit denepanuu, OeaepanibHoe roc. 010 KETHOE
oOpa3oBaTeIbHOE YUPEKIECHUE BhICII. TTpod. oOpazoBanusi MOCKOBCKHIA ToC.
yH-T nied. um. MiBana denoposa ; [cocT. E. A. JIbixTeiukuna, E. O. Haymoga,
JI. C. KprokoBa]. - MockBa : MOCKOBCKHI TOC. YH-T nied. uM. MiBana
denoposa, 2013. - 126 c.

5. AHrIMICKHMM SI3bIK : y4eOHO-METOJIMYECKOE MOCO0Me K XYA0KECTBEHHOMY
¢bunemy The devil wears Prado ([psiBon Hocut Ilpamo) : s CTyAEHTOB,
oOyuvaroruxcst 1o crnenuanbHocTaM: 032401.65 - Pexnama; 030901.65 -
N3narenbckoe aeno u peaaktupoBanue; 030903.65 - KuuropacnpocTpaHeHue;
030601.65 - XKXypnamuctuka. [cocT. E. O. Konecnuk, E. A. Jlaxterukuna, E. B.
Camopnenosa, E. B. IIIun]. - MockBa : MockoBckuli roc. yH-T nied. uMm. VBaHa
®denopona, 2010. - 63 c.

6. AHIIMACKHANA S3BIK | METOJAMYECKHE YKa3aHUS W KOHTPOJIbHBIC PAOOTHI IS
cTyaeHTOB I-II KypcoB 3a04HOIO OTAENEHHS] TYMAaHUTAPHBIX CIIELHMATIBHOCTEH /
MunucrepctBo 0o0pazoBanus U Hayku Poccuiickoit deneparum, MockoBCKui
rOCYJIapCTBEHHBII YHUBEPCUTET nedatH ; coctaButenu: E. A. JlaxTeiukuna, I
T. be3kopoBaiiHas. - MockBa : MockoBckuii roc. yH-T nedatu, 2010.

4.3. lonoJiHUTEIbHAS JIUTEpPATypa

1. Typk N.®., I'ynas T.M. Communicate in English: npaktukym EBpasuiickuii
oTKpbIThI UHCTUTYT 2010 1., 112 cTp. URL: http://www knigafund.ru/authors/40613



2. Cnenosuu B.C., Bammkesuu O.U., Macs I'.K. [Tocobue no anrnuiickomy
aKaJieMu4ecKkoMy nucbmy u ropopenuto. TerpaCucremc, 2012 rox, 176 crpanui.
URL.: http://www.knigafund.ru/books/184127

3. Komapos A.C. Practical Grammar of English for Students = [IpakTtuueckas
rpaMaThKa aHTJIMHCKOTO A3bIKa JJIA CTY/ICHTOB: yueOHoe nocodue. dnunra, 2012 roa
,243 ctp. URL: http://www knigafund.ru/ books/179283

4, AHIIMICKUHN A3BIK | METOJUYECKUE YKa3aHUSI U KOHTPOJIbHBIE PaOOTHI 1JIs
ctynenToB I-1I kypca 3aouHoro otneneHus, 00y4aronuxcs o CnenualIbHOCTH
030601.65 - XKypnamuctuka / MuHHCTEpCTBO 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoi
Oenepanyu, MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET II€YATH ; COCTaBUTENN: E.

A. JlaxteiukuHa, I'. T. Be3kopoBaitnas. - MockBa : MOCKOBCKHUII TOC. YH-T M€YaTH,
2010.

4.4. JneKTpoHHbIE 00pa3oBaTe/IbHbIC Pecypchl
IIepBe1it cemecTp:

[TpodeccrnonanbHbIi Kypc HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=570

Bropoi cemectp:
[IpodeccroHaNIbHBIN KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=570

Tperuii cemecTp
CTpaHOBeI[eHI/Ie Ha I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=541

YeTrBepThIi CEMECTP
CTpaHOBeI[eHI/Ie Ha I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=541

[TaTeIit cemecTp
NHocTpaHHbIi A3BIK U1 HanpasieHust noarotosku 42.03.03 "U3parensckoe neno”
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=551

[IlecTon cemectp
HNHocTpaHHbli A3bIK U181 HanpaBiieHust noarotoBku 42.03.03 "M3narensckoe neno"
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=551

4.5. JIMIEH3MOHHOe H CBOOOJHO pacnpocTpaHsieMoe NPOrpaMMHOe
ob0ecreuenue
HE TIPETYCMOTPEHO


https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=570
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=570
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=541
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=541
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=551
https://online.mospolytech.ru/course/view.php?id=551

4.6. CoBpeMeHHbIE npogeccuoHaIbHbIE 0a3bl AaHHBIX H
HH(pOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBbIEC CHCTEMbI

www.Macmillandictionaries.cot

www.multitran.ru

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

5. MarepuajibHO-TEXHHYECKOE O0ecIeYeHue
Hoytbyx - 1.
CwmapTtnocka - 1.

6. Meroanyeckne peKOMeHAAUMH

6.1. MeToguueckue peKOMEHIAIUM sl PENOJaBaTeIsl M0
OpPraHu3anuu 00y4eHust

«IHOCTpaHHBIH SI3bIK» — OIHA U3 0A30BBIX JUCIUIUIMH JIF000T0 yueOHOTO TUTaHAa.
B coBpeMeHHOM Mupe 0€3 3HaHHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEBO3MOXKHO TOBOPHUTH O
BCECTOPOHHEH MOJATOTOBKH OYyIIUX CIEUATUCTOB U3aTeIbCKOro feia. OCHOBHOM
KypC JIaHHOHM MpOorpaMMbl pa3paboTaH IJis CTY/IEHTOB, paHEee N3Y4YaBIIUX aHTIIUHCKUN
s3bIK. Bemymas menb JaHHOTO Kypca — pa3BUTHE Y CTYICHTOB WHOS3BIYHOM
npoecCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHOW ~ KOMITIETEHIIMA B TIOBCEAHEBHOW U
npodeccuoHanbHou chepe obmenus. [lockonbKy B 00pa3oBaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE
nucruIInHa « ITHOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCUTCS K OJIOKY TYMAaHUTAPHBIX AUCITUILIHH,
OHa WMEeT BaXHOE 3HaueHWEe B (POPMHUPOBAHWUU COLUOKYJIBTYPHOTO OOIHMKA
COBPEMEHHOTO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO CTIeIMaTUCTA.

CTpykTypa Kypca COCTaBJICHA C Y4ETOM IIOCJICIOBATEIBHOTO JIBMKCHUS OT
MPOCTOTO K CJOXXKHOMY, OT OOmell Jekcuku u Oojee mpodeccruoHaIbHO-
opueHTHpoBaHHOW. [laHHas pabodasi mporpaMMa CTPOWTCS Ha COYCTAHUHM TaKHUX
NPUHIIATIOB OOYYeHHs, KaK JUHEHHOCTh W MOIYJIBHOCTh, ()YHIaMEHTaJbHOCTh H
IParMaTHIHOCTH, OPUEHTUPOBAHHOCTD HA JINYHOCTH CTYJCHTA.

Kypc coctout u3 AByx OJOKOB: MPAaKTUYECKUE 3aHATUS M CAMOCTOSITENIbHAs
paboTa CTYIEHTOB, KOTOpPOHl OTBOJIWUTCA 3HAYUTENbHAs YacThb Y4YEOHBIX YacOB.
[IpakTrueckue 3aHATHS AOTKHBI OBITh TOCTPOEHBI TAKUM 00pa30M, YTOOBI U3yHYaeMbIii
M 3aKpEIUIIEMBbII B XOJE BBINOJHEHUS YHPaXHEHUN JIEKCUKO-IpaMMaTUYECKUN
MaTepuan o0sA3aTeNbHO HAaXOAWJ BBIXOJA B MNPOAYLUHUPOBAHUU COOCTBEHHBIX
BBICKA3bIBAHUM CTYJIECHTOB B YCTHOM U NMHUCBMEHHOM peuu. VIMEHHO € 3TOW LEenblo U
«IInceMO», 1ENBI0 KOTOPBIX U SBIAETCS BBEICHHUE U 3aKPEIUICHUE OIPEIEIECHHOIO
TEMaTUYECKOro 0OJIoKa JIEKCMKO-TPAMMAaTUYECKUX KOHCTPYKIIMH U CO3/aHHE
HEOOJIBIINX YCTHBIX U MUCbMEHHBIX COOOIIEHUH Ha 3aJJaHHYIO0 TEMY B COOTBETCTBHUH C
M3y4aeMbIM B JAHHBIM MOMEHT Pa3/IeIOM.



[{enbro caMOCTOSITENLHOM PabOTHI CTYICHTOB SIBJIICTCS, MPEXK]IE BCETO, PA3BUTHE
HaBBIKOB HEOOXOJMMBIX B JalibHEHIEH NpodecCHoHaIbHON >KM3HU, TaKUX Kak
HaBBIKOB CAMOOOYUYEHHS M CAMOPA3BUTHS U HaBBIKOB PaOOTHI B IPYIINax.

YcnemHoe OCBOGHHE pa3pabOTaHHOW MPOTpaMMBbl IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JO/DKHO C(OPMHUPOBATh y CTYJICHTOB 3HAHHs OOIICH JEKCHKH, YMEHHUS TOTOBHUTH
NPE3CHTAIMA U MUCATh 3CCE, HABBIKM CaMOCTOSITEIBHON pabOThI C IIEJIBI0 MOUCKA U
aHanu3a TpeOyeMoi HHpOpPMAIIUU, TEM CaMbIM MIOATOTOBUB MPOYHBIN (yHIaMEHT 115
OCBOCHHUS MPO(ECCHOHATBHOW WHOSI3BIYHON TEPMUHOJIOTUN U PA3BUTHS WHOSI3BIYHBIX
po(heCCHOHATbHO-KOMMYHHKATUBHBIX ~ HAaBBIKOB Ha  CICIYIOIIMX  CEMecTpax
oOy4JeHwUS.

6.2. Meroauveckue yKa3aHus sl 00yYAIOUIUXCH 110 OCBOCHHUIO
JTACHUILTAHBI

CamocrosiTenbHas paboTa SBJISETCS BAXKHBIM JIEMEHTOM y4eOHOM MPOTrpaMMBl.
B coBpeMeHHBIX yCIIOBUSX, KOrja oOpa3oBaHHE MNPUOOpPETaeT XapakTep
HEIPEPHIBHOTO TPOIECCa, OJHOM W3 BaXHBIX 3aJad WHCTUTYTOB OOpa30BaHUS
CTAaHOBUTCSI OOYYEHHE HaBBIKAM CaMOCTOSTENILHON paOOTHl.

[Iporpamma oOydenuss mo gucuuiimHe "VIHOCTpaHHBIM S3BIK"  HMEET
CJIETYIOITUE OCOOCHHOCTH:

- BBIJICJICHHE CAMOCTOSITEIbHON paOOThl B aBTOHOMHBIN BUJ] pa0OTHI CTYICHTOB,
KOTOPBIM OIEHUBAETCS OTACIIBHO U UMEET MPOQPECCUOHATLHO-OPUEHUTUPOBAHHBIN
xXapakrep,

- HCMOJIb30BaHUE OANIbHO-PEUTUHTOBOM CHUCTEMBbI KaK OCHOBBI JIJISl OLICHKU
3HAHUW M YMEHHM CTYJEHTOB U BBICTABJIEHUS UTOTOBOM OIIEHKH B KOHIIE KaXKJIOTO
cemMecTpa.

Juctunnunaa "MHOCTpaHHbIE SI3BIK" M3y4aeTcsl CTyAEHTaMu 6 CEMECTpOB. ITO
O3HayaeT, 4YTo C CaMOro IMEPBOTO CEMECTpa CTYAEHThI JIOJKHBI MPABUIBLHO
MOCTPOUTH CBOIO PAa0OTy HaJ COBEPIIEHCTBOBAHMEM CBOETO YpPOBHS BIAJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: MpOpabaThiBaTh HOBYIO JIEKCHKY MO HM3y4YaeMbIM TEMaMm,
BHHUMATEJILHO YUTaTh MpejiaraeMble TEKCThI, 00paiiias BHUMaHWE Ha HOBBIE CIIOBA
Y WCIIOJIb30BAaHUE Pa3HbIX IPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMH, aKTUBHO Y4acCTBOBATh B
TPYNIOBBIX OOCYXJeHUsAX u ¢Gopmax pabOThl Ha 3aHATHUSAX, CAMOCTOSITEILHO
CO3/1aBaTh CBSA3aHHbBIC YCTHBIE U MUCbMEHHBIE TEKCTHI 110 U3Yy4aeMbIM TEMaM.

B pamkax qucturminabl « THOCTpaHHBIN S3BIK» BUABI CAMOCTOSITEILHON paOOThI
OpraHU30BaHbI M0 MPUHIIUIY «OT MPOCTOro K CIOKHOMY». Ha mepBoM cemectpe
3a/1auel CaMOCTOSITEIbHOM padOThl SBJISICTCS HAy4YUTh CTYJICHTOB HaXOIUTh
3amnpanrBaeMylo MpernojaBaresieM UHPOPMAIUI0 U AeaTh KPaTKyI CIPaBKy IO
OCHOBHBIM MOMeHTaM. Pe3ynbTaT paboThl MpECTaBISICTCS B BUJIC TIPE3CHTAIIUN U
acce.

Ha BTOpOM cemecTpe 3amaueid 3TOr0 BUJA ACSATEILHOCTU SIBIIIETCS Pa3BUTHE
KPUTHYECKOTO MBIIJIEHUS CTYJEHTOB. B KauecTBe 3ajjaHus Ha CaMOCTOSITEIbHYIO
paboTy CTyJeHTaM IpeaaraeTcsi 03HaKOMUTHCSA C HECKOJIbKHUMHU UCTOYHUKAMH H,



KPUTHYECKA KX OCMBICIMB, HAIlMCATh 3CCE, BBIPA3UB CBOM MbICaH. J[lamee
IpEeIoJIaraeTcs MPOBECTH KPYTIJbld CTON MO oOLIel mpobiieMaTHKe BCEX 3CCE C
L(EJIBI0 Pa3BUTHs HABBIKOB BBICTYIUICHMs II€pell ayJIUTOpPUENd Ha HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.

Ha TperbeM M 4YeTBepTOM ceMecTpax 3ajauell CaMOCTOSTENBbHON padoThI
SBJIIETCS. HAYYUTh CTYIEHTOB Pa0OTATh C MHOSI3bIYHBIMU CaTaMU: IO3HAKOMUTHCS
C Ha3BaHUSAMHU TUIIMYHBIX pa3JeloB BeOCAMTOB, yMEThb  aHaJIU3UpOBaThb U
KOMIIOHOBaTh MH(pOpMAIUS JIs1 HAIMCAHUS CTaThU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ha nsTtom u mecToM ceMecTpax caMOCTOsITeNIbHas paboTa 3akiIioyaeTcs B
NPOBEJCHUH TPYNNOBBIX J1e0aTOB ¢ 1edbio  (OPMUPOBAHUSA  HABBIKOB
apryMEHTHUPOBAHUA U paOOTHI B KOMaH/aX.

Bce npeniokeHHbIe BUJIBI CAMOCTOSITENBHOW paOOThI HAIIPSIMYIO CBSA3aHBI C

WCIIOJIb30BAaHUEM DJIEKTPOHHBIX PECYPCOB WM KOMIBIOTEPHOTO IMPOIPAMMHOTO
o0ecredeHuns, YTo TaKKe CHOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO MPO(PECCHOHAIBHBIX HABBIKOB
CTYZEHTOB, HEOOXOAUMBIX B UX JaJibHEHIIEH MPo(hecCHOHATBHON NesSTEIbHOCTH.

7. ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB

7.1. MeToabl KOHTPOJIS U OLICHMBAHUS Pe3yJbTATOB 00y4YeHUS

B npouecce o0yueHust UCTIONB3YIOTCS CIAETYIONINE OLIEHOYHBIE (DOPMBI
CaMOCTOATENbHON pabOThI CTYIEHTOB, OLICHOYHBIE CPEJCTBA TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH M ITPOMEKYTOUYHBIX ATTECTALUN.

K OLIEHOYHBIM CpeACTBAM TEKYLIETO KOHTPOJIS OTHOCSATCA:

- KOHTpOJIbHAs paboTa,

- YCTHBIN O1poOC,

- IO0K1a/coo01ieHue,

- KeMc-3a7a4u,

- poJieBas urpa,

- onucaHue rpaduKos.

K o1ieHo4HBIM CpeicTBaM caMOCTOSATEILHON pabOThI

- IOJATOTOBKA MPE3EHTALINN;

- 1e0aThl.

K OLleHOYHBIM CcpeACcTBaM MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI OTHOCHUTCS:

- WTOroBasi JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKas KOHTPOJIbHAas paboTa Ha MPOBEPKY
3HAHUS U3YyYECHHOI0 JIEKCHYECKOTO U TPAMMAaTUYECKOr0 MaTeprana;

- Oecezia ¢ npenoaaBaresieM Mo NPONHACHHBIM TEMaM C LEIbI0 KOHTPOJIS YPOBHS
c(OpMHPOBAHHOCTH HABBIKOB OOIIEHUS B TUITMYHBIX CUTYAIIHSIX.
OOpa3upbl 331aHUM U1 TPOBEICHUS TEKYIETO KOHTPOJISA, TEMbI JJIsl IPE3eHTALUN U
3cce, 3aJlaHus ISl CAaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTYIEHTOB, 00pa3el] HTOrOBOM
KOHTPOJILHOM paOOTHI TPUBECHBI B 1T . 7.3.

7.2. lllkana u KpUTEPUN OLICHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUsI



[TokazaTeneM OLEHMBAHUA KOMIIETEHIIMM Ha pPa3JIMYHBIX JTamax €€
dbopMHpOBaHUS SBISETCS JOCTHKEHHUE 00YUYalOIUMHUCS TUTAHUPYEMBIX PE3YJIbTaTOB
OOy4eHHMsI 0 JUCIUTUIMHE.

VYK-4 - cnocoOGHOCTh OCYHIECTBIISITH JEJIOBYI0O KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH U
NUCbMEHHON (opMax Ha TrocymapCTBEHHOM s3bike Poccuiickoit deneparuu u
WHOCTPAHHOM SI3BbIKE

[IpomexxyTouHas atrectanus oOydaroumxcss B (QopMe 3adera/sK3aMeHa
MPOBOJUTCS TIO pE3yJbTaTaM BBITIOJIHGHHUSI BCEX BHUIOB Y4YCOHOW pabOTHI,
MPEAYCMOTPEHHBIX YYE€OHBIM IUIAHOM II0 JIaHHOW JUCHUIUIMHE, TpPU STOM
YUUTBIBAIOTCS PE3YyJIbTAThl TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH B TEUCHHUE CEMECTpA.
OneHka CTEMEeHW JOCTIDKCHHUSI OOYYaIOMMMHUCS IUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTaTOB
OOy4YeHHs TIO MUCIUILIMHE MPOBOJIUTCS TMpENojaBaTeeM, BEAYIIUM 3aHSATHS I10
JUCIUIUINHE, METOJIOM JKCHEPTHOM OleHKU. [lo wuToram mNpoMeKyTOYHOM
aTTeCTallMM [0 JUCHUIUIMHE BBICTABIISIETCA OIICHKA 3a4YTCHO/HE 3a4TEHO WM
«YJOBJIETBOPUTEIHHOY/ «XOPOILI0»/ «OTIMUHO»/«HEYAOBIECTBOPUTEIHHO B
3aBUCUMOCTH OT MPETyCMOTPEHHOW Y4eOHBIM IIaHOM (DOPMBI MTPOMEKYTOUHOTO
KOHTPOJISI.

K npoMexyToyHoil — arrecTaud JONMYCKAaKOTCA  TOJBKO  CTYACHTHI,
BHITIOJIHUBIIIME BCE€ BHJBl Yy4eOHOM paboOThl, NPEIYCMOTPEHHbIE paboueit
MpOrpaMMon 10 JUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN SA3BIK»: BBINOJHEHUE JAOMAIIHHUX
3aJlaHUM,  BBINIOJHEHHWE  TEKYIIMX  KOHTPOJIbHBIX  palbOT,  BBIIIOJIHEHUE
CaMOCTOATENbHON pabOTHI.

[IpumensieTcs OaUIbHO-PEUTHUHIOBasl CHUCTEMa OICGHUBAHUS CTYJICHTOB.
MakcuManbHOE KOJIMUECTBO OaljloB, KOTOpOE CTYACHT MOXET HaOparh Mo
pe3yabTataMm cemectpa, coctaiser 100 Oanos.

Ounas popma o0yueHust

AynautopHas pabora: makcumyMm 40 6amioB

BBITIOJIHEHUE JIOMAaITHUX 3aJaHui, paboTa Ha 3aHATUSIX (OTBETHI HA YCTHBIC
BOIPOCHI, Y4acTHE B OOCYXIEHHUAX, POJIEBBIX Urpax) — 20 OaIIOB MO UTOraMm
ceMecTpa;

BBITIOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX KOHTPOJBHBIX paboT (Bcero 2
KOHTpOJIbHBIE paboThl) — 20 GammoB (o 10 GamwioB 3a KaxAayl0 KOHTPOJIHHYIO
paodoTy).

CamocTosTenbHas pabora: makcumym 10 GamioB

1 cemectp: mpeseHtauus - 10 OainoB (M3 HUX MakcUMyM B 7 OajioB
OLIGHWBAETCS MPE3EHTAIIHSI CAaMOT0 TOKIa1a 1 3 6asia — OTBET Ha BOITPOCHI IO TeMe
JOKJIaja).

2 cemMecTp: rpymmoBas mnpe3eHTtanus — 10 OamnoB (M3 HUX MakCUMyM B 7
0aJJI0B OLIEHUBAETCS MPE3EHTAIIMS CaMOro JOKJaja u 3 6ajia — OTBET Ha BOMPOCHI
110 TeME JO0KJIaja).



3 cemecTp: NMOATOTOBKA MpE3eHTAllMM Ha OCHOBE omucaHus rpadukoB — 10
0ay10B (M3 HUX MAKCUMYM B 7 OAJJIOB OLIEHUBAETCSI PE3EHTALUS CaMOTo TOKIa1a
u 3 O6ajima — OTBET Ha BOIPOCHI IO TEME JO0KIIAAA).

[IpomexyTouHas arrectanus: MakcumyM 50 6aiioB
JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKasi KOHTpoJibHas pabota — 25 0aioB
Oecena ¢ mpenojaBareyeM o MPoeHHbBIM TeMaM — 25 0ajioB

3aouHas popma o0yueHnust

MaxkcuManbHOE KOJMYECTBO OalioB, KOTOpOE CTYACHT MOXET HaOpaTh MO
pesynbratam cemectpa, cocraBiser 100 6amtoB. M3 aux 10 6amwtoB oneHUBAIOT
ayIUTOpHYI0 paboTy cryaeHTta, 40 OawioB - pe3yabTaT BBIIOJIHEHUS
CaMOCTOATENbHON paboThl, 50 OamwioB NPHUXOAATCS Ha MPOMEKYTOUHYIO
aTTECTAIHIO.

AynautopHas pabota: makcumyMm 10 Gamios

paboTa Ha 3aHATHUSIX (BBIITOJIHEHHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX 3aJIaHUN, OTBETHI
Ha yCTHBIE BONPOChl) — 10 6asIoB 1Mo uToraMm ceMmecTpa.

CamocrositenbHas paboTa: MmakcumyM 40 6aiioB
BBITIOJIHEHUE 3a/IaHUM U3y4aeMoro Kypca, pasmenienHoro B LMS Moodle.

[IpomexxyTouHas arrectauus: MakcuMyM 50 6aioB
JIEKCUKO-TpaMMaTH4eCKasi KOHTPOJIbHas padota — 25 0aios;
Oecesa ¢ mpernoiaBaTesieM Mo NPONIEHHBIM TeMaM — 25 0aJlioB.

Tabmuua COOTBETCTBMM  HAOpaHHBIX  CTYJEHTOM  OallJIoB  OLICHKE
«3a4TEHO»/»HE 3a4TE€HO» U OIMCAHUE PE3YJIbTATOB!

CrobampHa
[IIkama

A mKana Kpurepun ouennBanus
OLICHUBAHUS
OLICHUBaHUS

BreimonHensl Bce  BUABI  y4eOHOM
paboThl, MPEayCMOTPEHHBIE  Y4E€OHBIM
TJTAHOM. Crynent JEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBHUE 3HAHWN, YMEHUM, HABBIKOB
MPUBEJACHHBIM B TaOJIWIIaX MHIUKATOPaM,
55— 100 3auTeHo  |omepupyeT MPUOOPETCHHBIMU 3HAHUSIMH,
YMEHUSIMU, HABbIKAMH, NMPUMEHSET UX B
CUTYyalUsaxX OBITOBOTO u
MpoEeCCHOHATEHOTO  B3aUMOJCHCTBUSI.
[Ipy »sToM M™MOryT OBITH JOMYIICHBI
HE3HAYUTEIbHBIE OIIMOKU, HETOUYHOCTU B




BBIOOPE a/ICKBATHBIX JICKCUUECKUX €AUHUIL
Y TPAMMaTUYECKUX CTPYKTYP.

He BbInoHEH oquH wiK Oosiee BUIOB
yuebHOi  paboThl, MPETyCMOTPEHHBIX
y4eOHBIM IIJJTAHOM. CryneHnt
JIEMOHCTPHUPYET HEMOJHOE COOTBETCTBUE
3HAHUW, YMEHHMH, HABBIKOB IPUBEACHHBIM
B TaOJMIIaX HHIMKATOPaM, JOMYCKAaIOTCS
He 3HAYUTENIbHbIE  OMIMOKH, TPOSBISETCS
0—54 SAUTEHO OTCYTCTBUE 3HAHWH, YMEHHUH, HABBIKOB I10

OCHOBHBIM BHUJIaM PEUEBOM JEATEIBHOCTH
(ayaupoBaHHe, TOBOpPEHHME, UTEHUE W
IUCHMO), CTYIEHT UCIIBITHIBACT
3HAYUTEIIbHBIC 3aTpyJHEHUS npu
ONEPUPOBAHUU 3HAHUAMHU U YMEHHSIMHU
OpU HUX TEPEHOCE Ha HOBBIC CHTYaIlUH
OOLICHHS.

Tabnuua cooTBETCTBUI HAOPAaHHBIX CTYACHTOM OasIOB MATUOAIUIBHOM IIKaje
OLICHMBAHUS U OMKMCAHKE PE3YIbTATOB:

CrobaibHas
[TarubannpHas mikana
LIKasia Kputepun onennBanus
OLICHUBAHUS
OLICHUBAHUS
BelltosiHEHBl  BCE  BHJIBI
yueOHOMI paboTHI,
MPETYyCMOTPEHHbBIE YUEOHBIM
IIJIAHOM. CryneHt
JEMOHCTPUPYET
COOTBETCTBHE 3HAHUM,
YMEHH, HAaBBIKOB
NpUBEICHHBIM B TaOIUIaX
86 - 100 OtauyHO PHBEA !
WHIUKATOpaM,  OINEpUpyeT
MPUOOPETEHHBIMH
3HAHUSIMU, YMEHUSMH,

HaBbIKAMU, IPUMEHSIET UX B
CUTyallUsIX  IOBBILIEHHOU
cnoxkHoctu. Ilpu  sTom
MOTYT  OBITh  JOMYIICHBI
HE3HAYUTEIbHBIE  OIIMOKH,




HETOYHOCTH, 3aTPYJIHEHUSA
npu AHAITUTUICCKUX
omnepanmsx, MEPEHOCE
3HAaHUW U YMEHUM HA HOBBIE,
HECTaHJIapTHBIC CUTYyallUH.

71-85

Xopomio

[IpakT4eCKH LIEIMKOM
BBIIIOJIHEHBI ~ BCE  BUBI

y4ueOHOI paboTHI,
MpelyCMOTPEHHBIE yUeOHBIM
IIJIAHOM. Crynent
JIEMOHCTPUPYET

COOTBETCTBHE 3HAHUU,
YMEHHH, HaBEIKOB

IPUBEICHHBIM B TaOIMIax
WHIUKAaTOpaM,  OINEpUpyeT
pUOOPETEHHBIMU
3HAHUSIMH, YMEHUSIMH,
HaBBIKAMH, IPUMEHSIET UX B
CUTyallsIX ~ MOBBIIICHHON
cnoxkHoctu. llpm  sTrom
MOTYT  OBITh  JOIYIICHBI
OTJEJIbHBIC Herpyoblie
OIITNOKHU, HETOYHOCTH,
3aTpyIHEHUS npu
AHAIIMTHYECKUX OlEepalusX,
MIEPEHOCE 3HAHUM U YMEHUU
Ha HOBBIE, HECTaHJAPTHHIC
CUTYaLINH.

55-70

Y IOBJIETBOPUTENBHO

YacTU4HO  BBINOTHEHBI
BCE BUJIbI Y4eOHOU pabOTHI,
MPETYCMOTPEHHbBIE YICOHBIM
IIJIAHOM. CryneHnt
JEMOHCTPUPYET
YAOBIIETBOPUTENBHOE
COOTBETCTBUE 3HAHMU,
YMEHUH, HaBBIKOB
MPUBEJACHHBIM B TaOJHIIAX
WHIUKATOpaM, YaCTUYHO
onepupyer
NpUOOPETEHHBIMU
3HAHUSIMH, YMEHUSMH,




HaBBIKAMU, WCTIBITHIBAET
JIOCTaTOYHO CEPbE3HBIC
3aTPyIHEHUS npu
ONIEPUPOBAHUU 3HAHUSIMU U
YMEHUSIMU [IPU UX IIEPEHOCE
Ha HOBBIE CUTYaLIUU.

HeynosnerBopurensH

He BbINoNHEH OJUH WU
Oonmee  BHIOB  y4eOHOU
paboThI, MPETyCMOTPEHHBIX
yueOHbIM IaHoM. CTyneHT
JEMOHCTPUPYET  HEIIOJIHOE
COOTBETCTBHE 3HAHUU,
YMEHHUH, HaBBIKOB
IPUBEICHHBIM B TaOIMIax
UHAMKATOpaMm, JOIMYCKaITCs
3HAYUTEIIbHBIE OILINOKH,
NPOSIBIISIETCS.  OTCYTCTBHUE
3HAHUW, YMEHHW, HABBIKOB
o  psaay  MOKaszaTelew,

CTYZIEHT HCIIBITHIBAET
3HAQYUTENBHBIE 3aTPyAHEHUS
pu ONEPUPOBAHUU

3HAaHUSAMU U YMEHUSIMHU TPU
UX TIEPEHOCE Ha HOBBIE
CUTYAIWH.

7.3. OueHo4YHbIE CpeaCTBA
7.3.1. Tekymuuii KOHTPOJIb

1 cemecTp

1. Boripocsl AJ151 YCTHOTO onpoca
Tema 1. The power of books.

1. What is the power of reading books?

2. What is inside the mind of successful people?

3. What is the benefits of reading?

Tema 2. \Who are the book people?
1. What is young adult fiction?

2. What are 18 great books you probably haven't read?




3. Why do you miss reading?

Tema 3. The place of children’s literature on today 's bookmarket.
Tema 4. Advertising and art.

2. Texkyuiasi JieKCHKO-TPaMMATHYECKAsi KOHTPOJIbLHAasi padoTa

1) Give the Russian equivalents of the following : message , publishing courses,
therefore, reasonable, cover, ephemeral, to ban books , the party in power ,to
provide access, morally dubious, to challenge, reference, questionable, pivot,
quite backwaters , celebs ,to hot up, unsatisfactory , mandatory, enrollment,
in spite of , starring, to long, appallingly, art, to acquire, a way of advertising,
to account for, a guide, split

2) Give the English equivalents of the following: rocTiH#MIIa, TOCTOSIIBIN ABOP,
CKa4dKu, CJICAOBATCIIbHO, IIOOTOMY Ha IIPOAAKY BBIBECKA, TOPIrOBECI] BUHOM, COCY/I C
BUHOM, IUT Tepda , HEYTOBJICTBOPUTEIHHBIN |, OTPOMHBIM, TPOMAIHBIN ;
Ka4qaTbCiA, paCKauuBaTbCA; HC CMOTPSA HA, IMPOUCXOKICHUC . IIPOCTAA I/IH(bOpMaL[I/IH
UMETh, 00JIaaTh, Pa3yMHBIM, PAallMOHAIBHBIN; 3/paBbli, NPHUBJICYhL BHUMAHUE ,
JOBOJIBHO, B HCKOTOpOﬁ CTCIICHH, KaJIOBATHCA , I‘py60 , TOPOAUTHCA, IIPOU3BCACHHC
N3 9yI'YHA4, OCTaBaTbCA, F€p6, YaCTHBIE OOBSIBICHUS ) cnoco0 PCKIIaMBEI.

3) Translate the following sentences into Russian:

1. Marketers are trying to stay ahead of the technological innovations that are
changing how consumers view their messages - and are putting pressure on their
agencies to adapt.

2. Men are usually at work during the daylight hours and so the evening is the
best time to advertise articles for them. But women's clothes, soap and food may
well be advertised during the afternoon when tired wives want to sit down.

3. It was the bad weather that made it possible for the boy to stay at home.

4. In hot weather green and blue seem to be preferred by the public to red.

5. As the manager put it there are a lot of determined sellers in this bookstore.

6. The survey shows that the human resources managers have joined publishing
because love for books.

7. Most of editors came to the publishing houses straight from the universities..

8. One should never leave everything till the last minute and this is especially
true for the students who tend to put fun ahead of studies.

9. The accounts show that a loss is 3000 dollars.

10. This book is his magnum opus.

4) Translate the following into English:

1. OHa 0XOTHO MOMOXET B Pa3pabOTKE 3TOTO MPOEKTA.

2. YacTHble 00BSIBIIEHHE 3aHUMAIOT OOJIBIIYIO YaCTh ATOrO KypHaa.

3. UroObl yBEMWYUTH JOXOAbI HaM HEOOXOAMMO YBEIUYHUTHh KOJUYECTBO
KJIUEHTOB.



4. CnenuanucTtbl MO KaJpaM TOBOPST, YTO OMBIT pabOThl OYEHb BAXEH MJIS
KaHJIU/1aTa.

5. Pexnamuas kommaHusi d3Tod ¢GuUpMBI OblJa OCOOCHHO 3aMETHOM Ha
HEHTPAIbHBIX YIHUIAX TOpoa.

6. Ero maHchl moay4uTh paboTy O4€Hb BBICOKH, TaK KaK peKJIaMHas KOMITaHUsI
HY)KJIaeTcs B Mpo¢ecCuoHaIax Kak OH.

7. Byxranrep paccuurtain 3Ty CTOUMOCTb C Y4€TOM JOOABICHHONW CTOMMOCTH 3a
TOBap.

8. CymecTBYIOT pa3IMuHbIe MHEHUS 10 TTOBOIY BaKHOCTH YTCHHSI B TIPOIIECCE
oOpa3oBaHMUs.

9. Urenue MopajabHO COMHUTEIBHOW JHMTEPATypbl BPEIHO ISl JIFOOOTO
YeJI0BEKa, a 0COOCHHO JUIsl MOAPOCTKA.

10. Yuiep6 ot yparana ObL y>KaceH, U €ro MOCJIEACTBUS €I1I€ HE YCTPAHECHBI.

5) Translate the following into Russian:

Egyptians used papyrus to make sales messages and wall posters.[citation
needed] Commercial messages and political campaign displays have been found in
the ruins of Pompeii and ancient Arabia. Lost and found advertising on papyrus was
common in Ancient Greece and Ancient Rome. Wall or rock painting for
commercial advertising is another manifestation of an ancient advertising form,
which is present to this day in many parts of Asia, Africa, and South America. The
tradition of wall painting can be traced back to Indian rock art paintings that date
back to 4000 BC.[9]

In ancient China, the earliest advertising known was oral, as recorded in the
Classic of Poetry (11th to 7th centuries BC) of bamboo flutes played to sell candy.
Advertisement usually takes in the form of calligraphic signboards and inked papers.
A copper printing plate dated back to the Song dynasty used to print posters in the
form of a square sheet of paper with a rabbit logo with "Jinan Liu's Fine Needle
Shop" and "We buy high-quality steel rods and make fine-quality needles, to be
ready for use at home in no time" written above and below[10] is considered the
world's earliest identified printed advertising medium.[11]

6) Make up sentences with the following words and phrases:

Upholders of civilization publishing course  position in the
establishment to pay tribute to break down the barriers  toedit pivotal books
smack of performance  reckless toswing topenatale congenial  posterity
quality products

3. TeMbI YCTHBIX COOOIIEHMIA:
1) What do potential publishers tend to do?
2) Why is it so significant to have a related work experience?

4, Keiic-3apauya « What Does Publisher Do? »
Beeoenue 6 memy:



Publishers promote authors and books in a variety of ways, such as scheduling
media interviews and setting up book signings. They send press releases and advance
copies to members of the media. They promote the book to book-of-the-month clubs,
bookstores, online sellers and other book distributors.

3aoanue: Write a few sentences about the features of publisher

Dopmam nposedeHus: paboTa B rpyInax 1o 3-4 yegoBeka.

Pewenue retica: TlpobnemMHoe 3aj1aHue, B KOTOPOM 00yUaroIIeMycs IpeiararoT
OCMBICJINTh ~ peaJbHyI0  MNPO(PECCHOHATBHO-  OPUEHTUPOBAHHYIO  CHUTYaIHIO,
HEOOXOMMYIO JIJISl PEIICHUSI TAaHHON TIPOOJIEMBI.

OueHoyHble cpeacTBa sl CaAMOCTOATEJbHOH PpadoThl: NMOATOTOBKA
npe3edtanuu Ha Temy «IIpodeccus: B chepe u31aTeIbCKOrO0 AeIa»

1 3amsTHE: XOpowmHKe U MIoxue npe3eHtauuu. CTpykTypa npe3eHrauuu. Yacte
"Beenenue". PacnpeneneHue TeM: KaXAbld CTYACHT BBIOMpAeT uW3AATeNsl WU
penaxkTopa, o KoTopoMy OH OyZeT AenaTh NPEe3eHTaLHIO.

JlomanHee 3aJjaHue: 03HAKOMUTCS ¢ HHpopMaluei o chepe u31aTenbCKoro aena
U penaktupoBaHud. OTBETUTh HA CJIEAYIONIME BOMPOCHI: UYTO TAKOE H3JATEIBCKOE
1eno, rie 00ydarorcs npogeccuu u3aTeab U peJakTop, KAKUMHA KaueCTBaMU JOJKEeH
obOnanath cienpanuct. COCTaBUTh BBEACHHUE K CBOCH MPE3EHTAIUH.

2 3aHATHE: NPOBEPKA BBIOJIHEHUS JOMAIIHETO 3aAaHus1. PaccMoTpenne yacrei
npe3enTanuu "OcHoBHas yacTe" U "3akmouenue". OnpeneiauTs 1Be 00s3aTeIbHbIC
YacTH MpPE3EHTALUU.

JlomaiiiHee 3ajlaHue: COCTaBUTh OCHOBHYIO YacTh Mpe3eHTanuu. Onpeaennurcs ¢
TEMOU TPEThEl YacTu Mpe3eHTaluu, 000CHOBATh CBOU BBHIOOD.

3 3aHATHe: MpOBEpKA BBINOJIHEHUS JoMaliHero 3aaanus. CocraBiieHHe
3aKJIIOYUTENIbHON YacTH MPE3EHTALMH.

JlomaiiHee 3agaHue: TOJATOTOBUTH MPE3EHTALMIO IS BBICTYIJICHUS Ha
MEXIyHApOJAHOM CTyJeHUYECKOM (opyMme.

4 3aHATHE: CTYIEHTHl BBICTYNAlOT CO CBOMMHM MPE3EHTAlMsIMU  Ha
MEXIYHAPOJHOM CTYyJIEHUYEeCKOM (opyme, TJ€ OHUM 3HAKOMSTCS C MHUPOBBIMU
muaepamMu B cdepe oOpa3oBaHUS M MOTYT 3a7aTh CBOM BOMIPOCHI MPEICTABUTEISM
chepnl Mzmarennckoro nena u PemaktupoBanus.

2 cemecTp
1. Boripocsl AJ151 YCTHOTO Onpoca
Tema 5. The town crier. History.
1. What is the history of the town crier?
2. What is the vintage footage of a colonial town crier reenactment?
3. What is the town criers contest at Bodmin (1937)?

Tema 6. The town crier. Modern time.
1. Who is a town crier in modern time?



Tema 7. The meaning of marketing in the book trade.
1. What is the meaning of marketing in the book trade?
2. What are top 5 stock trading books you must read?
3. What is your favourite undiscovered author?

Tema 8. Advertising in our Life.

1. What does advertising do?

2. Name a few things that ads use to make their product well known?

3. What is the difference between display and classified ads? Name a few
examples of direct mail!

4. What are the advantages of radio ads?

5. What are electronic billboards?

6. When is advertising on TV most expensive?

2. Texkymas JIeKCMKO-TPaMMATH4YeCKAasi KOHTPOJIbHAsA padoTa
1) Give the English equivalents of the following:

Hpe,Z[CKaBaTB, pacCiincCaHuc, 6GCHpHCTpaCTHBIﬁ pCIIOpTaK, BHEIITAaTHBIN
COTPYAHUK, ITOIJIMHHUK, Tpe60BaHI/Ie, KpI/IMI/IHaJII:HHﬁ penopTCp, IpUITTACUTH Ha
CO6€CGIIOB3HH€, MMCPUOINICCKHUC H3OaHUA, CTapBIﬁ OK3CMIIJIAAPp TI'a3CThbl, KOJIOHKa
CIIJICTCH, I/IH(bOpMaHI/IOHHOG aIr€HTCTBO, CTaTbhi, BG,[[YH_[I/Iﬁ KOJIOHKH, pa3H006pa31/Ie,
TpeOOBATENbHBIH, HHCTPYKTHPOBATH KYpHAJIUCTOB KpaTko, 001acTh
OTBCTCTBCHHOCTHU, HCTOYHUK CB€I[€HI/II>1, OHpCI[eJIeHHBIfI.

2) Translate the following sentences into Russian:

1. The buzz around children's book increased when the position was created in
1999, to "recognize and highlight the importance of exceptional children's
authors in creating the readers of tomorrow".

The criminal reporter should compile facts very thoroughly and be objective.
We are now writing a gossip column article.

My friend usually invites many friends to his press-conferences.

She stopped answering my phone calls and I don’t know why.

To make a good living you must work hard and become a very popular reporter
or columnist

There is a division of news into diary and off-diary events.

Finding news is an important aspect.

. The editor and its writers define the newspaper’s character.

O The financial desk is responsible for the financial pages.

Sk own

3) Translate the following into English:

Ecth pasHulla MCXKAY XYPHAINCTOM H IPOCTBIM PCIIOPTEPOM, XOTA W TOT U
JIPYTOM MUMITYT O TEKYITUX HOBOCTIX. OHAKO PEropTep OMUCHIBAET COOBITHSI, KAKOBBI
OHH €CTh, OecripucTpacTHo. Ero pabora 3akimtouaeTcs B TOM, YTOOBI B3SITh HHTEPBBIO,
HaKOMUTh (akThl. JKypHAIUCT MOKET HAMCATh O TE€X K€ COOBITUSIX B CTaThe, HO B HEH
OH aHaJIN3UpPycT coObITusg. OH mBITaeTCs IMOHATH, MMOYCMY IIPOU30HIIO 3TO, KTO



BUHOBAT M T.A. B razerax oObIYHO penopTaxKu U CTATbU IIOMCINAIOT B PA3HBIX MECTAX
CTpaHHIIBI. OOBIYHO 3aroJIOBKOM SIBJISIOTCS CJIOBA — TCKYIIUC COOBITHSL.

4) Put the verbs in right tense form:

Linda (to drive) a car very confidently.

Dick (to go) to bed very early last night.

Who (to be) your cousin married to?

Susan ( to be) a good sportsman and ( to have) a lot of awards.
There (to be) a lot of vegetables in this salad.

The staff ( to work) on the sensation article now.

He ( to predict) the event in a week.

NogokowdPE

3. TeMBbI YCTHBIX COOOIIIEHMIA:

1) Why is it not always possible to compare advertisement with art?

2) What kind of people are the future publishers?

3) What kind of books are valuable for children? Whom of modern Russian
children’s authors do you know? Give examples if there are any.

4. Keiic-3apaua “Why I Want To Be An Editor”

Beeoenue 6 memy:.

"Writing without revising is the literary equivalent of waltzing gaily out of the
house in your underwear." — Patricia Fuller

Editing is an important job.

I won’t bore you with my childhood dreams, as editing wasn't what inspired me
then. It molds me, encourages me, and chooses me now. | loved language and writing
when I was younger, but I never thought that I’d edit others” words. Their words are
everywhere and | eat them up. Food is made up of letters. Speech is spoken words and
thinking is writing without paper. Communication is the key to numerous roadblocks.
It allows us to learn, to relate, and to express. Words are in songs, in texts, in phone
calls, and in books. Words are everywhere. | decided to embrace them, but not always
as they came.

3aoanue: Write a few sentences of your future profession and explain why you
decided to be a journalist
Dopmam npogedenus: paboTa B IpyInax mno 3-4 yejaoBeka.

Buvinonnenue ketica: 1lpobnemMHoe 3a/1aHue, B KOTOPOM 00ydYaromeMycsi mpeiaratot
OCMBICTIUTh ~ peaibHyl0  NMpPOGEeCcCUOHANBHO-  OPUEHTHUPOBAHHYIO  CHUTYalUIO,
HEO0OXOIMMYIO JIJIS PeIICHUs TaHHOUM TPOOIEMBI.

OueHouyHbIe CPEeACTBA VISl CAMOCTOATEIbHON Pad0ThI: IPOBeieHHE KPYIJIOro
cT0J1a 110 TeMe «KyJIbTypa aHI103bIYHBIX CTPAH»

1 3anatue: Beenenue B TeMy «MexKyIbTypHOE OOIIeHHe» uepe3 TeKcT. O0cyxieHne
BOIIPOCOB, MOAHATBIX B TEKCTE€, B3aHUMOCBS3M KYJbTYpbl M KOMMYHUKAIIUH,


https://www.goodreads.com/author/show/2488976.Patricia_Fuller

OCOOCHHOCTEW HEKOTOPHIX HAIMOHAIBHBIX KYJIbTYP, C KOTOPHIMH CTYIEHTHI YKe
CTAJIKUBAIIUCH, IPOOJIEMBI «KYJIBTYPHOTO IIOKaY.

Pacnpenenenne Tem: PedeBoit aTuker OputaHieB, PedeBoit aTHKeT
aMepuKaHIieB, PeueBoii 3TUKeT aBcTpaymiiiieB, HarmonaabHbIN XapakTep OpUTaHIICB,
HannonanbHbIl XapakTep aMepuKkaHIleB, HallMoOHaIbHBIN XapakTep aBCTPaJUAUIIEB,
Tpaguiun u oObrvan BenukoOputanuu, Tpagumuun u oObrwanm CIHIA, Hctopus
cozmanus u paszsutuss CIIA, Hcropusi co3nanus u pasutus Kananel, Mctopus
CO3JIaHUSI U pa3BUTHS ABCTPAJIUH.

JloMaliHee 3a/1aHue: HauTH MaTEPUAIl O CBOEN TEME U COCTABUTH PAa3BEPHYTHIN
TIJIaH 3CCE.

2 3anstue: PaccMmoTpenue BUAOB 3cce, CTPYKTyphl dcce. Bmemenme. IlpaBuia
MOCTpOeHUS ab3aiieB. Broasiee npeasioxkeHue, Koropoe popMmyaupyet Temy ad3ara.
JlomarmrHee 3a/1aHre: TOITOTOBUTH YEPHOBUK 3CCE HA 3a/IaHHYIO TEMY.

3 3ansartue: PaccMoTpeHre BBOJHBIX (Ppa3, yKa3bIBAIOIIKNX, YTO HA4allaCh HOBAsi MbICIIb.
CroBa W BBIpOKEHUS JIA JOTMYECKUX MEepexonoB B Tekcte. [IpaBuna HamucaHus
3aKJIFOUCHHUS K 3CCE.

Homamnee 3aganue: Hanucath s3cce. [1oAroToBUTh KpaTKOE BBICTYILIEHHUE MO
TEME CBOET0 3CCE B paMKax KpyrJIOoro CToJja.

4 3aHATHE: IPOBEACHHUE KPYTIIOTo cToJia «KynbTypa aHTII0sI3bIUHBIX cTpaH». B pamkax
KPYIJIOTO CTOJIa CTYACHTHI BBICTYIAIOT CO CBOMMH KPAaTKHUMH COOOIICHHSIMH (B
COOTBETCTBHHM C TEMOM 3cce), 00CYKIAIOTCS CXOACTBA M PA3NIMYUS MEKIY POIHOM
KYJIBTYpOH M aHIJIOA3BIYHOW KYJNBTYpOH, Kakhe HWMEHHO OObIYaW WM HOPMBI
MOBEJICHUS MOTYT BBI3BaTh MEXKKYJBTYPHBIH IIOK Y CTOPOH OOIICHHS, BaXKHOCTh
3HaHUs OCOOCHHOCTEH KyJIbTYphl COOECCJHHMKA IS JIOCTHIKCHUS IMOHUMAaHHS B
nporiecce OOIIeHMS.

3 cemecTp

1. BonnpochlI 17151 YCTHOIO ompoca

Tema 9. Early History of Great Britain.

1. Who are the UK people?

2. What is the early British history?

3. What is War of Roses?

4. What is Bill of Rights?

5. What is the early Roman Britain and Boudicca's Rebellion?

6. What is the entire history of the British Isles from the arrival of modern
humans?

Tema 10. Middle and Modern English.
1. What happened with Amandeep that travelled back in time to fight in the



English Civil War?
Tema 11. Scandinavian and French borrowings.
Tema 12. Festivals of Great Britain.
1. What are traditional British festivals?
2. What are the famous summer festivals of Edinburgh, the capital city of
Scotland?

Tema 13. Highland Games.
1. What are the rules of Scottish Highland Games?

Tema 14. The UK Literature.
1. What is English literature from the 5th to the 19th centuries?
2. What | the 19th century literature?

2. Texkymas JIeKCMKO-TPaMMAaTH4YeCKAasi KOHTPOJIbHAsA padoTa

1. Translate the following into English:

1. Pumiisine octaBuiu oueHb Majo nocie ceds B bpuranuu.

2. [Tocne ypokos IleTp u AHHa oONUIM B KUHOTEATP, a MOCJe MpocMoTpa huiibMa
MOeXaju B TapK.

3. Korma on Botien, s u3y4aji HOBYIO PEIaKITUIO0 KHHUTH.

4, JIoH[T0H TIOJTIOH TOCTONPUMEUATETLHOCTEH, KOTOPBIE CTOUT IMTOCMOTPETb.

5. B coctaBe aHIMIICKOrO si3bIKa OOJIBIITOE KOTUYECTBO (hPaHIly3CKUX
3aMMCTBOBAHUU.

6. VY Bac Ha3HaueHa BcTpeya Ha 7 Beuepa?

7. On cobupaercs B llloTnanauio Ha ciieayromieit Heene.

8. MpsI mepeBo UM TEKCT yke 3 yaca U He MOXKeM MOHATH €ro JI0 KoHIa. B Hem
MHOTO CJIOKHBIX CJIOB.

Q. EcTh MHOTO OIIMOOK B TBOEM JAUKTAHTE, TOTOMY YTO Thl HE TOTOBHUIITH

JIOMAIlHHE 3a/I1aHKs U HE JIeJaelllb IIEPEBO/.
10. Hudopmanus Obl1a OTHpaBiIeHA €My IO AIEKTPOHHON TOYTE BUEpa.

2. Give the Russian equivalents of the following:

Tug-of-war, wrestling coastal regions ,conquest ,to defeat ,invasion ,links ,part and
parcel ,pre-Conquest ,literary people ,from what precedes ,in extremity, employment
of the word, indispensable, therefore, military regiment, charitable activities ,prior ,
forthcoming, accordingly, artisans, to summon, the bagpipes, to be centered around,
an enormous boost, to feature, consort , to attend, to patronize, vendors.

3. Give the English equivalents of the following:



HeoTbemiiemast yactb, NEPBBIN (M3 YIOMSHYTBIX ), IOCAEAHUN (U3 YIIOMSHYTHIX,
U3bICKAHHBIN, HE3AMEHUMBIH [MOATOMY, TAKUM 00pa30M, B SKCTPEMAaJIbHbIX
CUTYalMsIX, OOUIIbHBIN ,HACIIeIue, BO3POKICHUE, CYIIPYT, TAKUM 00pa3oM, B
OoJBIION Mepe, JIIOOUMbIE HAPOJIOM MEJOUH, 3aMEHATh, COOTBETCTBEHHO,
MOCENIaTh, BOJBIHKUA, HEBEPOATHBIN MOIbEM, COXPAHATh, TPOBOJAUTH COCTS3aHUE,
ynoTpeOsieHne ClI0Ba, YePTONOI0X, METaHUE OpeBHA, BBICOKOTOPHBIE UTPHI.

4. Give three forms of the following verbs:

To stay, to say, to watch, to keep, to glance, to buy, to loose, to cut, to suppose, to
swim, to argue, to drink, to eat, to rule, to run, to fly, to put, to build, to understand, to
teach, to tell, to invite, to dig, to do, to fight, to buy, to bring, to appeal, to become, to
see.

5. Translate the following into Russian:

It is true that the Scandinavians were, for a short time at least, the rulers of England,
and we have found in the juridical loan-words linguistic corroboration of this fact; but
the great majority of the settlers did not belong to the ruling class. Their social
standing must have been, on the whole, slightly superior to the average of the
English, but the difference cannot have been great, for the bulk of Scandinavian
words are of purely democratic character.

The conquest of Northumbria, north-western Mercia and East Anglia by the Danes
led to widespread Danish settlement in these areas. In the early tenth century the
Norwegian rulers of Dublin took over the Danish kingdom of York. Danish and
Norwegian settlement made enough of an impact to leave significant traces in the
English language; many fundamental words in modern English are derived from Old
Norse, though of the 100 most used words in English the vast majority are Old
English in origin. Similarly, many place-names in areas of Danish and Norwegian
settlement have Scandinavian roots.

6. Give min 5 examples of Scandinavian loan words in English

3. TeMbI YCTHBIX COOOIIEHMIA:
1. lIron Age

Silbury Hill

Stonehenge

Londinium

King Arthur

King Alfred

The Vikings

The Battle of Hastings

. Robin Hood

10. the Lancastrians,

11. the Yorkists,
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12. the Wars of the Roses,
13. Bubonic plague,

14. the Tudors,

15. the Houses,

16. Traitor’s Gate,

17. the Tower,

18. Henry VI1II,

OIIeHO‘IHbIe cpeacrea Jist CaMOCTOATEIbHOM paﬁoTLI: moAroTOBKA 3CCE N

NMPE3CHTAllMH HA TEMY «IIucaTen AHIJINN»
CryzaeHTsl aenarcs Ha rpymmnsl 1o 2-3 denoBeka. CHavana B MMCbMEHHOM

BHUJC OHH I'OTOBAT 3CCC HA TCMY «I[Incaremn Aurnnu. 3atem B rpymiax OHU roToBAT
IMPE3CHTANIO 110 TCMC.

1. “The Hymn of Caedmon” — the oldest surviving English text

2. The introduction of a printing press into England

3. The history of the sonnet

4 cemecTp

1. Bonnpocsl AJ1s1 yCTHOIO Ompoca

Tema 15. The USA profile.

1. What are 13 American colonies?

2. What are important facts of the 15th and the 16th centuries?
3. How was America created?

Tema 16. Politics. How is America governed?

1. What are 50 States?

2. How America became a superpower?

3. How is America governed?

4. What is the history of American political parties?
5. What is the President's Day?

6. What are elections in the USA?

Tema 17. The USA Culture and Literature.
1. Why American media is bad?

Tema 18. Media. How is America influenced?

1. How is America influenced?

Tema 19. Arts. How is America inspired?

1. How is America inspired?

Tema 20.The Arts. Theatre. Painting. Music.

1. What are the top 10 American writers and their short descriptions?
2. Who is Winslow Homer: American Artist?

Tema 21.The USA Literature.



1. Why American media is bad?
2. Texkyuiasi JieKCHKO-TPaMMAaTHYECKAasi KOHTPOJIbLHAasi padoTa

1) Translate the following into English:

1. MBI Bceria 3acTuiiaeM MoCTelb 10 yTpaM U JesiaeM 3apsiiKy.

2. Koraa st mpuen nomoit Buepa, Mama rOTOBUIIA YKUH Ha KyXHE.

3. Yro BBl Kynuin AHHE B KAYECTBE NOJIapKa KO THIO poxkjeHusa? S mory
MIOCMOTPETH?

4. JIOH[1I0H TIOJIOH TOCTONMPHUMEYATETBbHOCTEN, KOTOPBIE CTOUT IIOCMOTPETb.
S. OHu N00AT Npa3AHUKU U BCEr/AA MOKT U TAHIYIOT.

6. YTo BBI CKa3aJIk peakTopy 00 3TOM cTaTbe?

1. AHTTIUHACKUHN A3BIK TOCTOSSHHO MEHSIETCS B II100AJIbHOM MUPE

8. CTOYHXEH/IK CUATAETCS CaMbIM JAPEBHUM MaMATHUKOM

Q. B aHrnmiickom si3pIke €CTh MHOTO ()paHIly3CKHX 3aMMCTBOBaHUIA.

10. Hudopmanus noctynaeT U3 UICTOPUYECKUX UCTOUHHUKOB

2. Give the Russian equivalents of the following:

Isles, coastal regions ,conquest ,to defeat ,invasion ,“upper ten’ ,shortbread, bangers
,scones ,consequently ,inadvertently mundane ,to crop up , paramount, to supersede,
expressly forbidden, garb, shaggy, harsh climate, thrive, daily fare, harp, to increase,
stone put ,hammer throw , an integral part, to run a competition, regardless, in
conjunction with, attire, to retain ,revival, entertainment , fiddling, caber toss

3. Give the English equivalents of the following:

HpeBHuii, ObITH 00513aHHBIM, BEPHBIN, MIOCTENIEHHBIN TIEPEX0/1, CBSI31, BOSHUKATH ,
MEPBOCTEINECHHBIN ,BOJIBIHKA, YEPTOIOJIOX, IPOHUKATH ,0JHOCIIOKHBIN, CIOBAPHBIN
3arac, MpUMIPaBJICHHbBIN, METAHUE KaMHS, HCOThEMJIEMAs YaCTh, KOPHHU,
3HAUMTEIbHAS YaCTh Pa3HOOOPA3HBIX COCTSI3aHUN, PEMECICHHUKH ,
6J'IaFOTBOpI/ITeJ'II>HOCTI> , IIOIIBbITKA c60pa CpCACTB, JICTKasd aTJICTHKA, CIIOPTHUBHLIC
COPEBHOBAHUS, YJIMYHBIN TOPrOBELl, CYBEHUPBI

4. Give three forms of the following verbs:

To stand, to say, to watch, to feel, to glance, to buy, to loose, to cut, to suppose, to
swim, to argue, to drink, to eat, to rule, to revise, to fly, to put, to build, to
understand, to teach, to tell, to win, to dig, to do, to fight, to buy, to bring, to appeal,
to forget, to get

5. Translate the following into Russian:
The history of England is similar to the history of Britain until the arrival of the
Saxons. It begins in the prehistoric during which time Stonehenge was erected. At the



height of the Roman Empire, Britannia (England and Wales) was under the rule of
the Romans. Their rule lasted until about 410, at which time the Romano-British
formed various independent kingdoms. The Anglo-Saxons gradually gained control
of England and became the chief rulers of the land. Raids by the Vikings were
frequent after about AD 800. In 1066, the Normans invaded and conquered England.
There was much civil war and battles with other nations throughout the Middle Ages.
During the Renaissance, England was ruled by the Tudors. England had conquered
Wales in the 12th century and was then united with Scotland in the early 18th century
to form "Great Britain". Following the Industrial Revolution, Great Britain ruled a
worldwide empire, of which, physically, little remains, however its cultural impact is
widespread and deep in many countries of the present day.

There are a great many gradations between words of everyday use and such as are not
at all understood by the common people, and to the latter class may sometimes
belong words which literary people would think familiar to everybody.

6. Give min 5 examples of French loan words in English

3. TeMbI YCTHBIX COOOIIEHMIA:

The Reformation

Great Discoveries of the 15th — 17th centuries

Admiral Horatio Nelson and the Battle of Trafalgar
Queen Victoria and Prince Albert

Suffragettes

Involvement in the 1st World War

Involvement in the 2nd World War

Northern Ireland: part of The Irish Republic or the UK?

Nk owDdE

OHeHO‘-leIe cpeacrea J1JidA CaMOCTOAITEIbHOH paﬁon: NoAroToOBKa 3CCEe H
npe3eHranuu Ha temy «llucarean Auraum»
CryneHThl aensTcs Ha rpynnsl 1o 2-3 denoBeka. CHavana B MUCbMEHHOM

BHUAC OHH I'OTOBAT 5CCC HA TCMY «IIncarean Aurinuu. 3aTeM B I'py1miiax OHHU I'OTOBAT
IIPE3CHTAINUIO 110 TCMC.

1. Humour in the English literature

2. Children literature by English authors

3. Fantazy genre in the English literature

4. The most interesting contemporary English writer

S cemecTp

1. Boripocsl 171l yCTHOTO 01poca

Tema 22. E-BOOKS

1. What are e-books and the evolution of the publishing industry by Dania Marti?
2. What is the evolution of the book - Julie Dreyfuss?



3. What are the 19th century and the start of mass circulation General periodicals?
4. What are 18th Century British Periodicals?
5. What is the risk related to digital libraries that some purchasers are unwilling

to take?

6. What is the advantage of an e-book?

7. What role does piracy play in the publishing business?

8. Meaning and results of digitisation?

9. Why can’t e-books really compare to hardcover books in our time?

Tema 23. A modern editor

1. Who is an editor? What does he do? Explain it.

2. What are the types of editors? Describe them.

3. What are the areas and elements that an editor (specifically a book editor) might

look at?

do?

4. What are the responsibilities of non-fiction and fiction editors? Discuss them.
5. Do editors need to be good writers? Explain it.

6. What are the responsibilities of copy editors? What don’t they have to do?

7. What are the responsibilities of acquisitions editors? What don’t they have to

8. What are the responsibilities of managing editors? What don’t they have to do?

Tema 24. Ten ways to save the publishing industry.

1. Why does a writer who wants to publish his book need to visit bookstores?

2. How does a publisher acquire a book?

3. What criteria does a publisher use to select a book?

4. Why do you need to know the production schedule of your book?

5. How to get the best benefit for your book in your first meeting with the editor?
6. What must you know when concluding a contract with a publisher?

7. Why is it necessary to observe the entire term for rewrites, revisions and

reviews?

8. What are the three main components of book marketing?
9. What is a seasonal lists of titles?
10. Does it matter where your book is on the publisher's seasonal list? Why?

Tema 25. Adult literature today.

1. Why is the Frankfurt Book Fair important?

2. What is the advantage of direct sales?

3. What can underscore the publisher’s authority and attract even more

customers?

4. Which way will help publishers to stay afloat in an ocean of self-published

titles?

5. Why is it important to keep prices high?
6. How can the internet help reach a potential audience?
7. How can books be distributed quickly and cheaply around the world? Why is



online sales effective?
8. What is the basis for a successful publication?

2. Texkyuiasi JieKCHKO-TpaMMAaTHYECKAasi KOHTPOJIbLHAasi padoTa

1. Translate the sentences into russian

1. To be agood editor, it helps to think like a writer.

2. It's just as important for an editor to understand the author's writing process
as it is to understand the words on the page.

3. ltilluminates a time in Freud's life few know much about, and introduces
readers to a fascinating world of ideas and the people who create them.

4. | told Matt to find the people in the ideas he was writing about. One of my
notes suggested, "You're addressing some pretty abstract ideas here.... If you can thread
the lives of these three through the manuscript, the book will be both more dramatic on
a human level and more psychologically engaging."

5. We can be like lions trying to snatch away a herd's weaker antelopes when
sometimes it's just a joy to watch them run.

6. Thisis alesson I learned as I struggled through my own rewrite, where my
editor noted on page 42, "Jake, this is wonderful writing." (I'm thinking of having the
page laminated.)

7. And no matter which side of the desk 1 sit on, it helps to remember that all
of these writers benefited from having an editor who helped them find the best books
in them.

2. Match these phrases with their definitions:

1. Middle-class — an official agreement between two or more people or
companies

2. Job offer — someone who is being considered for a job or competing in an
election.

3. Company brochure — a responsibility that a person carries having a regular
paid work that he or she does for an employer.

4. Contract — the social class that includes people who are educated and work
professionally.

5. Candidate — a job or profession that you have been trained for and which
you do for a long period of your life.

6. Job function production of a company or a factory of high standard.

7. Career — a suggestion to have regular paid work, responsibility for a group
of people or an activity.

8.  Quality product — ... knowledge or skill that you gain from doing a job or
activity.

9. Work experience-----a thin book giving information.

3. Give the English equivalents of the following:

HeoTpemiiemast yacTh, epBbIi (M3 YIIOMSHYTHIX ), TOCIEIHUN (M3 YIOMSHYTHIX,
W3BICKAaHHBIN, HE3aMEHUMBIHN MOATOMY, TAKUM 00pa30oM, B SKCTPEMAIIbHBIX CUTYyAITUsX,
OOWJBHBIN ,HACTIEZINE, BO3POXKACHHUE, CYIPYTr, TaKUM 0Opa3oM, B OOJBIION Mepe,



JTHOOMMBIE HApOJOM MEJIOANH, 3aMEHSATh, COOTBETCTBEHHO, TMOCEMIATh, BOJBIHKH,
HEBEPOATHBIM TOIBEM, COXPaHATh, MPOBOJAUTH COCTsA3aHUE, YHNOTpeOJICHHE CIIOBa,
YEepTOIOJI0X, METaHUE OPEBHA, BHICOKOTOPHBIE UTPHI.

4. Give three forms of the following verbs:

To stay, to say, to watch, to keep, to glance, to buy, to loose, to cut, to suppose, to
swim, to argue, to drink, to eat, to rule, to run, to fly, to put, to build, to understand, to
teach, to tell, to invite, to dig, to do, to fight, to buy, to bring, to appeal, to become, to
see.

5. Insert prepositions in, to, with, about, through, of and translate the sentences
into Russian:
The envelopes for posting lay _ a heap on her desk.
She sneaked _ the house once her parents were asleep.
There’s no point brooding it — she’s gone.
Looks like someone’s been rummaging __ my baggage.
Mark tapped __ the door impatiently.
She came out __ the divorce quite well.
Use this product only in accordance _ the manufacturer’s instructions.
The players wore black armbands as a tribute ___ their late teammate.
9. Heconfided  his friend that he didn’t have much hope for his marriage.3.
3. Tembl yCTHBIX COOOLICHMIA:
1. Why Books Are Rejected (By Literary Agents & Editors)
2. Periodical literature of 18th century.
3. 18th Century British Periodicals | Periodical Literature
4. Favourite Screen Adaptations of Victorian Novels
5. Publishing: What You Need to Know

Nk wNE

OIIeHO‘IHbIe cpeacrsa J1Jid CaAMOCTOSITEIbHOM paﬁoTbI: NOoATOTOBKA 3CCEe N

npe3eHranuu Ha Temy «lloJiuTHYecKast :KYPHAJIMCTHKA
CryneHThl aensTcs Ha rpynnsl 1o 2-3 denoBeka. CHavana B MUCbMEHHOM

BUJIC OHU TOTOBST 3cce Ha TeMy OCOOEHHOCTH paboOThI peAaKkTopa. 3aTeM B rpymmax
OHHU T'OTOBAT IMPE3CHTAIHIO 11O TEMC.

1.Publishing mission: content and wording

2.Mass serial publications in modern publishing

3.Creative and ethical relationship between editor and author

6 cemecTp

Tema 26. Literary Agent Tells All: 5 Things You Don’t Know About Book
Publishing.

1. What 5 Things don’t you know about book publishing by Elizabeth Evans?

2. Why Books Are Rejected (By Literary Agents & Editors)?


https://online.mospolytech.ru/mod/url/view.php?id=112207

3. Is it hard to find an agent?

4. Is it important to keep in touch with the agent?
5. What is the most important tip?

6. What is the difficulty of promoting a book?

Tema 27. Publishing: What You Need to Know.

1. Why does a writer who wants to publish his book need to visit bookstores?

2. How does a publisher acquire a book?

3. What criteria does a publisher use to select a book?

4. Why do you need to know the production schedule of your book?

5. How to get the best benefit for your book in your first meeting with the editor?

6. What to remember when concluding a contract with a publisher?

7. Why is it necessary to observe the entire term for rewrites, revisions and
reviews?

8. What are the three main components of book marketing?

9. What is a seasonal lists of titles ?

10. Does it matter where your book is on the publisher's seasonal list? Why?

Tema 28. The 19th century and the start of mass circulation. General
periodicals.

1. Who were the early periodicals aimed at?

2. What was written about in publications for the wider public?

3. How has the magazine market expanded by the last quarter century?

4. How did Samuel Cindy McClure fill the gap between cheap and expensive
publications?

5. How can high circulation be achieved?

Tema 29. In celebration of books which go beyond the screen.
1. What are favourite screen adaptations of Victorian novels?
2. What did “Stranger Things” like for the fans?

3. What does the prequel say?

4. What is the purpose of publishing with Netflix?

2. Texymast JiIeKCHKO-TPaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHAs padora.

1) Give the Russian equivalents of the following: an accepted way, added
value, reckless, to advertise, a publishing house, to acquire, relevant skill , a
raging torrent, to be single minded, damage, reference library, to challenge,
pivotal, kick-start, to take a pride, relish, to acquire, congenial, to
circumnavigate, desperation, recent survey, work experience, to jerk, account
for, application, to provide access, to ban books, upholders of civilization,
abruptness, pivotal, to make inquiries, irresponsible, straight from university,
accountant..

2) Give the English equivalents of the following:



[Tonoxxenune B 001ecTBe , MTHOBEHHO d(h(PeKTUBHOE , CTIpaBOYHAsT OMOIMOTEKA
CyMMa COCTaBIISIOIINX, CIIOCOO pEKIaMbl , 3HAYUMbIC YMEHUS M HABBIKH, Cpa3y 10
OKOHYaHWIO YHUBEPCUTETA, IO KOHTPACTY C YEM-TO, KAUECTBEHHAS MTPOTyKITHS,
U3JIaTelb, KOHCYJIBTAHT O MPOQECCHH, ,ITyTEBOAUTEIH, IINTUPOBATH, IKCIIEPT,
JUTepaTypHas MOJCHINNHA, , 0COOCHHO, BaKaHCHs, HAJIOT Ha JOOABJICHHYIO
CTOMMOCTb, PEKJIAMHOE areéHTCTBO, IIPOIIBETATh, 00s13aTEIBHBIHN, TIEPBOCTEIICHHBIH,
IPUBOJUTH B CMSITCHHUE; OUYEHBb XOTETh, IPUEMIIEMBII BApUAHT; IPUEM, IIPUBIICKATH
MOTHBHPOBAHHBIX KaH/IHUIATOB.

3) Translate the following sentences into Russian:

1) The advanced technology will enable the newspaper to print in colour.

2) The retail market-place for books has changed dramatically in recent years,
with the emergence of large chains of specialist booksellers

3) The perfume has been advertised in all the major women's magazines.

4) He applied for the position of an art-director after seeing the advertisement in a
newspaper.

5) Peter received this job offer two days ago.

4) Put the necessary words in to the gaps:
yielded it turned profit be acquired inevitable publishing
1) How can such a large quantity of information...?
2) They consider it... that some jobs will be lost.
3) The big... houses are making very quickly if they produce a good product.
4) He had penned that tale to his granddaughter but then... to become very
popular among children.
5) Altogether, after repeated digs, his trousers pocket ...four dollars and fifteen
cents.
5) Translate the following into English:
1) DTu gaHHBIC OKA3aJIMCh HAM MOJIE3HBI B paboTe Hax otuérom [Tocmeanuii
OTIPOC TOKAa3ajl, YTO PEeJAKTOPHI SABJISAIOTCS MPEICTABUTEIAMH CPEIHETO Kilacca.
2) PexiaMHas kKoMIaHusi 3Toi (GUPMBI OblJIa OCOOCHHO 3aMETHOM Ha
[EHTPAIBHBIX YJIHUIAX TOpOa.
3) Ero mianckl mosryduTh paboTy OYCHb BBICOKH, TaK KaK M3/IaTEIILCTBO
HYKJIaeTCs B MPOPeCcCuoHaIax KakK OH.
4) Henb3s ckazarh, 4TO JETCKas JUTEpaTypa He pa3BuBayiack B Poccun B 90
TOJIBI.
5) MbI 00BsICHSIEM yCIeX HAUX (UTYPUCTOB YIIOPHBIMH TPEHUPOBKAMHU.
6) IlpuoOpeTeHHBIN B YHUBEPCUTETE OIBIT OKAXKETCS HEOOXOIUMBIM YKE B
nepBbIe THU PabOTHI.
7) Usnarenu cTaparoTCs MPOM3BOANUTH TOIBKO KAYCCTBEHHBIN MPOTYKT.

6) Put the verbs in correct form
1) The soldier (to die) from loss of blood.



2) The publishing house ( to go bankrupt) before Forrester bought it last year.

3) Winston ( to drive) home when his son appeared at the traffic lights.

4) They ( to pay) already for this publication but the editor ( no to decide)about
accepting it.

5) The book ( to promote) by the group of experienced PR managers.

7) Give 3 forms of the verbs: to bite, to leave, to cut, to fall, to win, to freeze, to
teach, to buy, to fight, to hear, to understand, to mean,

3. Tembl yCTHBIX COOOIIECHUI:
1) What is meant by the "category killer"?
2) What does the Silver Moon Women's Bookshop put its success down to?

OueHouyHbIEe CPeCTBA VISl CAMOCTOSATEILHOM padoThI: 1e0aThl 1O
npogeccuoHaNIbLHOU Teme

CTyneHThl AeNSITCS Ha TPYIIBI 110 YEThIpe yenoBeka. Kaxnas rpynmna
MOJIy4YaeT CBOIO TeMy. J[Ba CTyleHTA 3aIUILAI0T MO3UIIMIO «33)», OCTaIbHBIE IBa
CTYJICHTA 3allUILIAI0T NO3ULHIO «IIPOTUBY». CaMOCTOSATENBbHO CTYAEHThI U3y4atoT
JUTEPATYPY IO MPOOJIeME U TOTOBST CBOE BBICTYIUICHUE IO CTPYKTYpPE: BBEJICHUE B
npoOiemy, 4 aprymMeHTa B MOJJIEP>KKY CBOEH MO3UIIMH, 3aKITI0YEHHUE. 3aTeM OHH
OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI OMMIOHEHTOB (IO OJTHOMY BOIIPOCY OT YYacCTHUKA) U Ha
BOIPOCHI JKi0pH. JKIOpH OIIEHUBAET BBICTYIUICHUE YYACTHUKOB B COOTBETCTBUHU C
pa3paOOTaHHBIMU KPUTEPUSIMU: SI3IKOBOM aceKT (MMPOU3HOIIICHHE, JICKCUKA,
rpaMMaTHKa), SKCIIPECCUBHOCTD (MHTOHAIIUS, KE€CThI, YOS TUTEIbHOCTh TTOBEJCHNUS ),
apryMEHTHUPOBAHHOCTh MO3UIIMH (BECOMOCTh U YOSTUTEIHHOCTh MPUBEICHHBIX
JIOBOJIOB, HACKOJIKO XOPOIIIO BBICTYMHAIOIINE U3YUIIN POo0IeMy, YOS IUTEeIbHOCTh
OTBETOB Ha 3a/IaHHBIE BOMIPOCHI), CTPYKTYpa BBICTYILICHUS! (JIOTUYHOCTb,
CBSI3aHHOCTb, UCMOJIb30BAHUE CBS3YIOIIUX MBICIIH CJIOB U BBIPAXKEHUN ).

Tewmbl 17151 1€0aTOB:
1) Isthere a place for books in the 21st century?
2) Paper or E-book?

7.3.2. IIpome:xkyTOYHAAA aTTeCTALUSA

1 cemecTp
1. UToroBasi JieKCMKO-TpaMMaTH4YecKasi KOHTPOJIbLHas padora.
2. becena 1o npoMIeHHbIM TeMaM.

1. UToroBas JieKCHKO-TpPaAaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHasi padora.
1)  Give the English equivalents of the following: roctunuia, nocrosuisiii ABOP,
CKa4KH, CJIEJOBATENIBHO, IO3TOMY Ha IIPOJAXy BBIBECKA, TOPTrOBEL] BUHOM, COCY]I C
BUHOM, IIIUT repOa , HEYJOBICTBOPUTEIBHBIN , OTPOMHBIN, TPOMAJHBIN ; KadyaThCs,
pacKauMBaTbCs; HE CMOTPS Ha, MPOUCXOXKICHHUE . IpocTas HHGOPMAIUs HMETh,
o0naaaTh, pa3yMHBIHN, palliOHATBHBIN; 3paBblii, MPUBJICYh BHUMAHKE , JOBOJLHO, B



HEKOTOPOU CTENIEHH, J)KaJIOBAThCSA , TPYOO , TOPIUTHCS, TPOU3BEACHUE U3 UYT'yHA,
oCTaBaTbCA, rep6, YaCTHBIE OOBSIBICHUS , croco0 PCKIIaMbI

2)  Translate the following into Russian:

Editors make writing legible and ready for publication. While there are other
departments that scrutinize almost-finished products, editors can talk with the authors,
and they’re supposed to. They can talk writing for a living and they get to read
manuscripts/articles/blogs/poems/any other type of prose imaginable. They even
instruction manuals, but I’m not about that technical writing life.

3) Translate the following sentences into Russian:

1. The buzz around children's book increased when the position was created in
1999, to "recognize and highlight the importance of exceptional children's
authors in creating the readers of tomorrow".

The criminal reporter should compile facts very thoroughly and be objective.
We are now writing a gossip column article.

My friend usually invites many friends to his press-conferences.

She stopped answering my phone calls and I don’t know why.

To make a good living you must work hard and become a very popular reporter
or columnist

There is a division of news into diary and off-diary events.

Finding news is an important aspect.

. The editor and its writers define the newspaper’s character.

0 The financial desk is responsible for the financial pages.

Sk own

2. Beceoa no npoiioennvim memam
Tema 1. The power of books.

Tema 2. Who are the book people?
Tema 3. Children’s literature today.

2 cemecTp
1. UToroBas JieKCMKO-TPaMMAaTH4eCKasi KOHTPOJIbHAasA padoTa.
2. beceaa no npoMaeHHBLIM TEMaM.

1. UToroBasi JieKCHKO-rpaMMaTH4YecKasi KOHTPOJIbHas padoTa.

1) Give the English equivalents of the following:

XyN0KECTBEHHbIM  OTHEN, TOBECTKAa JHS, BBINIYCKaTh CEPUU  KHUT,
KOMIIETEHTHBI HOBOCTHOW pernopTep, penopraxk-pacciieoBaHue, 0e3 MoJIroTOBKH,
U3MEPATh, NMOIJIMHHHUK, HEONPEAEIIEHHBIA, PEIAaKTOp OTAena HoBocTeu, «Kenrtas»
ra3era, COlpoBOXKIaTh, €XKEIHEBHAs HOpPMa, MECTHas ra3era, IpeacKa3aTb, aHOHC,
HECMOCOOHOCTh, OCOOCHHOCTh ( uepTa) , CIeHapuii, NEpPBOHAYAILHO, 30HA
OTBETCTBEHHOCTH, FOPUINYECKHUI OTAEII, HAMOHAIBHBIE U PETUOHAJIBHBIE.



2) Put the verbs in right tense form:

1) The journalist ( to compile) facts now.

2) She (to be) five years younger than her brother.

3) Peter cannot come to the door as he ( to have an interview) now.

4) To whom you ( to be ) married?

5) The reporter ( to work) in women desk of this newspaper.

6) You sister (to learn) Spanish these days.

7) My Mom ( to come) just form her office.

3) Answer the questions in written:

1) What is a backbench?

2) What types of print media do you know? Give examples of different Russian
Mass Media.

3) What is the spectrum of jobs in print media?

4) Write a few sentences of your future profession and explain why you
decided to be a Journalist.

2. becena 1o npoMIeHHbIM TeMaM.

Tema 1. The town crier. History.

Tema 2. The town crier. Modern time.

Tema 3. The meaning of marketing in the book trade.
Tema 4. Advertising in our Life.

3 cemecTp
1. UToroBas JieKCHKO-TpaAaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHAsi padora.
2. beceaa no npoMaeHHbLIM TEMaM.

1. UToroBas JieKCMKO-TPaMMAaTH4eCKAasi KOHTPOJIbHAasA padoTa.
1. Give three forms of the following verbs:
to see, to suggest, to know, to learn., to move, to arrange, to loose, to cut, to believe,
to do, to watch, to have, to be, to say, to stay, to hide, to annoy, to understand, to
translate, to give, to get, to forget, to carry, to laugh, to paint, to draw, to celebrate, to
perform, to win, to show, to like, to keep, to come

2. Give the English equivalents of the following:

CypOBBIfI KiIInMaT, II€CCOYHOC IICUCHBEC, COCHCKHU, BOCHHBIN IIOJK, OJHO3HAa4YHO
3aIpCIICHO, TKAYECTBO, INCPCTATMBAHMC KaHaTa, ITOBBIIIATLCH, 6YJ'I0‘IKI/I, urpa Ha
CKpHUIIKE, IOCETUTENIH, TOProBIbI, BEpXyIlIKa OOLIECTBA, CIy4yallHO, HEHapOKOM
,IPOUBCTATD, )KI/I3H606GCHGIICHI/IG, CJIEA0OBATCJIbHO, HpCIIHICCTBYIOHII/If/'I, Ppa3BJICUCHHC,
HCOTBbEMJIEMAsA 4YaCTb, KOHIHCHTPUPOBATHLCA BOKPYI, BBICTABKA, I'PYIIIOBBLIC TAHIBI,
YJ'II/I‘-IHHﬁ TOPIroBeCu, IOKPOBUTCIILCTBO, 3aBOCBAHNC

3. Translate the following sentences into Russian:
1)  Agood journalist always seeks out information very carefully.



2)  The circulation of this newspaper is growing every month.

3)  The staff of this news- desk either gather or process information.

4)  Can you tailor your report to make it more balanced?

5)  We are waiting for the press officer to come in a minute.

6)  This journalist likes to make documentaries based on his investigation reports
7)  The back office is responsible for new production.

8)  Idon’t like to read political articles but I prefer cultural news.

9)  He investigated this event very carefully and defined the main reasons of it.
10) The circulation of this newspaper has increased lately.

2. Becena no npoiiieHHBLIM TeMaM

1. Early History of Great Britain.

2. Middle and Modern English.
Scandinavian and French borrowings.
3. Festivals of Great Britain.

4. Highland Games.

5. The UK Literature.

4 cemecTp
1. UToroBas JieKCHKO-TpaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHasi padora.
2. beceaa no npoMaeHHbIM TEMaM.

1. UToroBas JieKCHKO-TpaMMaTH4YecKasi KOHTPOJIbHasi padora.
1) Translate the following into English:
1) B AMepuke CyliecTByeT MHOKECTBO SI3bIKOB, UMEIOIIUX PAa3HYIO CTETICHb
pacripocTpaHeHus u pas3Hblii cratyc. Hacenenue CIIIA B HacTosiiee BpeMs
cocraisieT cBbiie 300 MitH yenoBek (0e3 yuéTra 3HaYUTEIHbHOTO YKCIIa HeJleTaabHbIX
UMMUTPAHTOB).
2) JoMUHUPYIOIIMM Ha TEPPUTOPHUH CTPAHBI B CHITY €€ OpUTAHCKOTO KOJIOHUAIBHOTO
IIPOLJIOTO SABJISAETCS AHTJIMUCKUAN SI3bIK, TPUHECEHHBIA KOJIOHU3aTOPAMU U PAHHUMHU
nepecesieHaMu ¢ bpuTaHcKux oCTpOBOB.
3) AHIIHMIICKUH S3BIK SIBISIETCS pOAHBIM puMepHO 115 82 % Hacenenus CIIA, u 97
% WM BNajieeT B pa3HoO cTeneHu. TeM He MeHee, CTpaHa He UMeeT O(UIIMATIBLHOTO
A3bIKa Ha (eepalibHOM YPOBHE, XOTS, U3-3a HAPACTAIOILIEH POJIM UCTTAHCKOTO
(HanpuMep, Ha TEJIEBUICHUH) U JOCTATOYHO OTPAaHUYEHHOW aCCUMUIISALIUU
MUTPAaHTOB U3 A3uu U JIaTUHCKON AMEPHUKH, MHOTHE IITaThl OOBSIBUIM AHTJIUIHCKUAN
A3BIK OPUIIMATBHBIM HA MECTHOM YPOBHE.
4) Tem He MeHee, P S3bIKOB (MCIAHCKUM, (DPAHITY3CKUI M TaBaliCKUi) MPU3HAHBI
opUITMATHHBIMU B PSAJIE IITATOB U TEPPUTOPHA. Takke, 3HAUUTEITLHOE KOJIMYECTBO
UMMHUTPAHTOB (B 0CHOBHOM XX—XXI BEKOB) MPOAOIKAIOT COXPAHATH S3BIKH U



AaKC paClInpPATh X BIIMAHKUC B dHKJIABAX, STHUYCCKUX KBApPTaJlaX, Ha TCIICBUACHUN
UT. 1.

5) OdunuanbHBIM SI3bIKOM 00pa30BaHUs U JACIONPOU3BOACTBA Je-(pakTo (a B
HCKOTOPBIX IITAaTaX U ,ZIC-IOpG) SIBJISIETCS aHTJIMMCKUM s13bIK. Ha MecTHOM YPOBHC
CTaTyC OQUIIUAIIBHBIX HAPSAY C aHTJIMUCKUM UMEIOT (PpaHITy3CKUH S3BIK — B
Jlynsuane, raBaiiCKui si3bIK Ha ['aBalisx, a TAKK€ UCIIAHCKUN SI3bIK — HA OCTPOBE
[Tyspto-Puko u B mrate Hpro-Mekcuko. 3a UCKIIFOUEHUEM raBaliCKOro —
ABTOXTOHHOTI'O A3bIKA — q)paHHYBCKI/Iﬁ Y1 UCIIAHCKUU — S3BIKU KOJIOHHU3aTOPOB,
KOTOPBIE KOT'J1a-TO OCBAUBAIM TEPPUTOPHI0 coBpeMeHHBIX CIIIA, HO yCTynuBIIKX B
O0opb0Oe OpuTaHIAM.

6) B 6osee pannuii nepuos Ha Tepputopun coBpemMeHHbIX CIIA odurmansHbIME
OBILIM PYCCKHIT A3BIK Ha AJSICKe, HUAEPIaH/ICKHUiA 361K B mTate Heio-Mopk.

2. Give the Russian equivalents of the following:

small-scale ,feudal system ,nobles ,to owe ,peasants ,custom ,invasion , vendors ,
herd, to be obliged , loyal , indispensable, gradual switch, military regiment,
charitable activities ,prior , forthcoming, accordingly, artisans, stock of words , the
former, the later, refined ,thus, to a great extent, abundant, quite a range of events, to
summon, an enormous boost, caber toss, borrowings, bagpipe, thistle

3. Translate the following into Russian:

On emancipation. "A man cooking meals and a woman using tools"

There is a certain sort of a man in the world, a man who can be a good cook. If he
marries a woman, who is a good cook too, there will be no harmony in their family.
The man will always interfere in the kitchen. The woman will shout and drive him
away. It is generally assumed that cooking is the housewife's job. Take for example,
different advertisements. You can see a certain picture: a hungry man is sitting and
looking expectantly at table, meanwhile his wife is bustling to and from the stove.
Then she gives her husband a dish which ensures his adoration for ever.

Does he want to cook after this? Many people will reply: "He even shouldn't".

The idea that a woman should always cook is completely wrong. A man should be
able to cook too, at least when his wife is out or seriously ill. So if a man can't cook,
he should ask his wife to teach him.

And what about a woman who can't use tools? Sometimes her disability to handle a
screwdriver can cause the same problems as a man's being unable to boil an egg. The
woman living in a manless household is often in panic when a fuse burns out, a door
handle comes off, a tap leaks, and a wash basin refuses to empty freely. She has to
call in an electrician, who sends in a bill, which exceeds his real deeds. Actually at
such a time a woman may realize that a short course of training in the use of tools
would have saved her time, her money and her temper.

2. becea 1o npoMIeHHbIM TeMaM:
1. The USA profile.

2. Politics. How is America governed?
3. The USA Culture and Literature.

4. Media. How is America influenced?



5. Arts. How is America inspired?
6. The Arts. Theatre. Painting. Music.
7. The USA Literature.

S cemecTp
1. UToroBasi JieKCHKO-TpPaAaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHasi padora.
2. becena 1o npoMIeHHbIM TeMaM.

1. UtoroBas JJEKCUKO-TPaAaMMATHICCKAasAi KOHTPOJIbHast paﬁoTa.

1. Translate the following sentences into English

1) Give the Russian equivalents of the following: to lose one's head, hierarchy ,
to advertise, a publishing house, added value, a raging torrent, damage, waste of
money, reference library, to challenge, pivotal, kick-start, to take a pride, congenial,
to circumnavigate, to quote, unsatisfactory , to call attention ,guide , to increase
profits ,quote, to contrast with smth, employment, an accountant, a job offer,
advertising agency, company brochures, career in publishing, predominantly, enquiry,
part-time employment, creativity, persuade, establishment, upholders of civilization,
acquire, advance orders, buoyant, raging torrent

2) Give the English equivalents of the following: murarta ,cB0607a CioBa ,
MPUCTATBHO PA3TIIAIBIBATH TIOJIKK , €XEIHEBHAS Ta3eTa , YacTHBIC OOBSBICHUS |,
croco0 pekJiambl , PIHOK , 3(DPEKT MOAACPKUBAJICS YEM-TO, 3ar0JOBKH , YUEOHUKH,
Kapbepa B KHUTOW3JAHWHM , MOPAJIbHO COMHHUTEIBHBIA , OCOOCHHO IOIYJISIPHBIN |,
3aMETHBIA , Pa3BUTBCSA W3, JMOMPOCHUTH, OMACHO, KHUTH HECYT B ceOE OTIEeYaTOK
BEUHOCTH, Oe3pab0THuIla, OTPOMHBIN, COCNATHCS HA, CTOJKHYTHCS C BBI30BOM, OBIThH
NPSAMBIM, UCKPEHHUM; KJIMEHT, peKjama, IMyTeBOAWTEIb, NMPHEMIICMbI BapHaHT;
SICHBIM, OTYCTJIMBBIM.

3) Translate the following sentences into Russian:

1) It's best not to advertise your own shortcomings.

2) You might have difficulty trying to sell these old editions, but I'm sure you
will finally find the customer.

3) For many people TV advertisement is rather irritating.

4) He applied for the position of an art-director after seeing the advertisement in
a newspaper.

5) We should employ someone to manage production.

2. becea 1o npoIeHHbIM TeMaM:
1. E-BOOKS.
2. A modern editor.
3. Ten ways to save the publishing industry.
4. Adult literature today.



6 cemecTp
1. UToroBasi JieKCHKO-TpPaMMaTH4YeCKasi KOHTPOJIbHasi padora.
2. becena 1o npoMIeHHbIM TeMaM.

1. UToroBas JieKCHKO-TpaMMaTH4YecKasi KOHTPOJIbHAasi padora.
1)  Put the necessary words in to the gaps:
inquiries fiction quality fair advertising

1) Don’t lie! It was not... a trade!

2)  Publishers are conscious that they must produce... product.

3)  Reading... in your childhood makes you more educated and clever.

4)  Painting was the only way of... before the age of photography.

5)  Police is making... on that crime.

2) Translate the following into English:

1) OH BbILIEN, XJIOTTHYB ABEPHIO.

2) ['pynna W3BECTHBIX XYMOXHUKOB IMPHUHSJIA Yy4yacTHe B pa3paboTKe JOTHHA
KOMITIaHUU.

3) Kaxk TOBOpPHUT HaIll pCaAaKTOop, H€06XOI[I/IMO OYCHb BHUMATCIIBHO IIPAaBHUTh TCKCT
KHHUTHY TIepe]1 MyOJIuKaIue.

4) MBI TOTOBBI IOMOYB B PEIICHUU 3THUX CIOKHBIX MPOOJIEM, KaK MaTEpHUAIIbHBIX,
TaK U HC MaTCPpHUAJIbHbIX.

5) Jnst Toro, 4toObl PYKOBOIUTH MPOLIECCOM TE€YaTH, HEOOXOJIUM OOJBIION
MpEIBaAPUTEIbHBIN OIIBIT.

6) CoBpeMeHHBII MUP TIPOJIOJKAET U300peTaTh BCE HOBBIE U HOBBIE CPEICTBA ISt
yOexIeHNs MOKynaTenaeil KymuTh TOT WM UHOW TOBap

7)  ByxranTtep HOmpoCHII IUQPBI IS OTYCTA.

3)  Putthe verbs in correct form

1)  The old woman ( to open) her mouth as if about to say something.

2)  Mr. End (to choke) , and it was not until the grip on his throat was eased

3)  "We often ( to wonder) why you didn't call,” Mr. White was saying.

4) | already ( to print) fifteen pages when | noticed the page numbers were all
wrong.

5)  We (to plan) to print 50,000 copies in the initial run.

7) Give 3 forms of the verbs: to break, to lie, to become, to keep, to forgive, to say, to
drive, to hide, to fall, to stand, to write

2. becena no npoiIeHHBIM TEMaM.

1. Literary Agent Tells All: 5 Things You Don’t Know About Book Publishing.
2. Publishing: What You Need to Know.

3. The 19th century and the start of mass circulation. General periodicals.

4. In celebration of books which go beyond the screen.



IIpumep 3K3aMeHANMOHHOT0 OUJIeTA.

MUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICILIEI'O OGPA3OBAHUS POCCUMCKON OEJEPAIINA
OEJTEPAJIBHOE TOCYJAPCTBEHHOE ABTOHOMHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YYPEXKJAEHHUE BBICHIETI'O OBPA3OBAHUA
«MOCKOBCKHU MOJJUTEXHUYECKU YHUBEPCUTET»
(MOCKOBCKHUH IMMOJIUTEX)

daxynpTeT 06a30BBIX KOMIETEHIUH, Kadenpa « THOCTpaHHBIE SI3BIKUY
Jucnnmmnaa «THOCTpaHHBIN S3BIK»

Bce HanpaBneHus MOArOTOBKU

___KypC, __ CEMeCTp

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Jlekcuko-rpaMmaTH4ecKasi KOHTpOJIbHas padoTa.
2. becena 1o mpoiIeHHBIM TEMaM.

YTBepkKICHO Ha 3acelaHud Kapeapbl «  » 202 ropa,




